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Abstract

Spanish—Chinese Efforts to Establish Relations during the Reign of Philip II

From the conquest of the Philippines in 1565 and the founding of the city of Manila in 1571, the
Spanish sought to establish commercial and diplomatic relations with China, the largest state
in Asia, in order to share in the benefits of long-distance trade. This marked the beginning of
Spanish—Chinese relations and constituted one of the most important episodes in the Spanish
Crown’s Asian policy of overseas expansion in the 16th century.

Unlike the New World, in the Asian region European technical superiority prevailed exclu-
sively in the Pacific archipelago and over its indigenous population. In contrast, in the large states
of the continent (China, Japan), their political complexity and military development made it
impossible for the Spaniards to pursue a policy of force. While the Spanish conquered vast territo-
ries and subjugated peoples on the American continent, this was impossible for them on the Asian
continent. The Iberians were unable to change the traditional system of political, diplomatic, and
economic relations with Asia that had developed centuries earlier, so they were forced to integrate
into a system in which the only modifiable element was trade, and the prerequisite for economic
cooperation was the establishment of diplomatic relations.

This study presents the initial period of Spanish efforts to establish relations with China dur-
ing the reign of the Spanish monarch Philip II (1556—1598). Its aim is to examine the specific
forms of Spanish diplomacy in Asia in the context of attempts to establish such relations, the
background of which was consistently shaped by the Spanish Crown’s ambition to gain access to
Asian commercial networks.

The paper explains the events’ connections within the course of the history of Spanish diplo-
macy in 16th-century Asia, one of the primary objectives of which was to exploit the economic
opportunities associated with the so-called “China Enterprise”.

Since the topic is previously unexplored in Hungarian historiography, the study focuses on
the main points of contact in Spanish diplomacy, their commercial motivations, the background
and limitations of these interactions, the recurring challenges, and the partial results achieved,
presented in a clear chronological framework.

Taking all this into account, the study may serve as a “springboard” for further, more detailed
research and discussion of the topic.
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Bevezetés

1575-ben a Fiilop-szigeteki Kormanyzosag utnak inditotta az elsé hivatalos
spanyol kovetséget Kinaba, hogy kozvetlen kapcsolatokat 1étesitsen Délke-
let-Azsia hegemoénjaval. Fray Martin de Rada kovet és tarsai az utazas négy
hénapja alatt szamos varost végigjartak Dél-Kinaban, és informaciokkal gaz-
dagon tértek vissza Manilaba, ahol részletesen beszamoltak tapasztalataikrol.
Ez volt a spanyol—kinai kapcsolatok kezdete, amely a Spanyol Korona Azsia-
politikajanak egyik legfontosabb epizodjat jelentette a XVI. szazadi spanyol
tengerentuli terjeszkedésben.

Tanulmanyom célja az azsiai spanyol diplomacia sajatos formajanak bemu-
tatdsa a spanyol-kinai kapcsolatkeresésben II. Fiilop (1556—1598) regnalasa
idején, amelynek hatterét mindvégig a Spanyol Korona azsiai kereskedelmi
térfoglalasanak szandéka adta. frasom egyértelmiien a hispaniszta kutaté szem-
iivegén keresztiil elemzi az eseményeket, és magyarazza azok Osszefiiggéseit
a XVI. szazadi azsiai spanyol diploméaciatdrténet menetében, amelynek egyik
fo célkitiizése az ugynevezett ,,Kina-vallalkozasban” rejlé gazdasagi haszon
kiaknazasa volt.

Mivel a magyar historiografiaban a téma eddig teljesen ismeretlen, tanulma-
nyomban a legfontosabb spanyol diplomacia kapcsolatkeresési pontokra, azok
kereskedelmi okaira, hatterére, az érintkezések korlataira, allando kihivasaira
és részleges eredményeire fokuszalok a lehetd legérhetébb, kronologikus torté-
netvezetést hivva segitségiil. Mindezeket figyelembe véve a dolgozat mintegy
,ugrodeszkaként” szolgalhat a téma késébbi mélyebb volument feltarasa és
targyalasa szamara.

Torténelmi kontextus

Kina gazdagsaganak legenddja, amely Marco Polo beszamoldja (4 vilag leirdsa)
oOta €It a kozépkori Eurdpaban, az 0j korszak kezdetére kézzel foghatova valt,
amikor az elsé eurdpaiak eljutottak a Ming Birodalomba. A portugal Ferndo
Peres d’Andrade! és testvére Simdo bejutottak Kinadba, és 1557-ben Makao-
ban? telepedtek le, majd még ugyanebben az évben létrehoztik az els6 portugal
kereskedelmi lerakatot (feitoria) a varos kikotéjében. 1576-ra Makao kiko-

! Ferndo Peres d’ Andrade (sziiletésének és halalanak pontos datuma ismeretlen) portugal kato-
na és kereskedd, gyogyszerész, diplomata.

2 Pinyin atirdsban és hagyomanyos kinai irasjelekkel: Aomen JE['. Maka6 varosanak nevét
a dolgozatomban tovébbra is az altalanosan ismert magyar atiras szerint fogom hasznalni
a kénnyebb érthetdség kedvéért azon olvasok miatt, akik nem jaratosak a sinologiaban.
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téje mar a portugalok kelet-azsiai kereskedelmének legfobb csomopontjaként
miikodott.

Kozel fél évszazadon keresztiil — a zaragozai szerz6désnek megfeleléen® —
az azsiai termékek cseréjének egyetlen eurdpai haszonélvezdje Portugalia volt.
A XVI. szazad masodik felére az egyezmény mégis a spanyolok felé billentette
el a mérleget: 1565-ben Miguel Lopez de Legazpi* katonai vallalkozasa altal
a Fiilop-szigetek a Spanyol Korona felségteriiletévé valt, ami azt jelentette,
hogy a spanyolok azsiai bazisa portugal oldalon Iétesiilt. A Fiilop-szigeteki
Kormanyzdsag felallitasaval® Spanyolorszag egyértelmiien jelezte: igényt tart
az azsiai térség kereskedelmi hasznara.

Mindamellett az europaiak egy merev ideologiaval és szovevényes politikai
kapcsolatokkal miikodd rendszert talaltak Azsidban. Ez volt az ugynevezett
»hagyomanyos kelet-azsiai vilagrend”, mas elnevezéssel, ,,Kina-kdzpontu vilag-
rend”, amelyben minden jog ¢s erkdlcs forrasanak Kina szamitott; egy mester-
séges kapcsolatrendszer, amelyben Kina elvileg elfogadhatatlannak tartotta egy
vele egyenrangu fél megjelenését, vagyis az egyetlen lehetséges kapcsolattartasi
forma Kinaval a hiibéres-vazallus viszony elfogadasa volt. A valésagban Kina
hatalma a térség felett a mindenkori csaszari dinasztiak erejétdl fiiggdtt; hol
kiterjedtebb volt, hol korlatozottabb. Az eurdpaiak megjelenésekor a ,,K6z¢Epsod
Birodalom” (Kina) politikai, gazdasagi fennhatosaga torténelmi 1éptékben is
kimagasl6 volt Délkelet-Azsiaban.

Az Ujvilaggal ellentétben, az azsiai térségben az eurdpai technikai folény
kizarolag a Csendes-O0cean szigetvilagaban, annak bennsziilott lakossaga felett
érvényesilt (Filop-szigetek, Maluku-szigetek, Borneo, Tajvan stb.). Ezzel
szemben a kontinensen €s az attol keletre talalt allamalakulatok (Kina, Japan)
politikai komplexitasa és katonai fejlettsége lehetetlenné tette a spanyolok
szamara az er0 politikajanak alkalmazasat, amely az amerikai kontinensen
hatalmas teriileteket és népeket rendelt spanyol fennhatésag ala. Tengeri-
katonai potenciadljuk ellenére tehat az ibériaiak képtelenek voltak valtoztatni
az azsiai politikai, diplomaciai és gazdasagi kapcsolatok évszazadokkal korab-
ban kialakult, mélyen tradicionalis rendszerén. Ez a tény olyan korlatok kozé
szoritotta a Kelet-Indidkon (Azsia) vald terjeszkedést, amely expanzios aka-
dalyok a Nyugat-Indidkon (Amerika) nem léteztek. Az ibériaiak kénytelenek

3 Amegallapodast 1529. aprilis 22-én irtdk ald, amelynek értelmében a két érdekszférat elvalaszto
vonalat 297,5 legua (1636 km) tavolsagra, 17 fokkal keletre htiztak meg a Maluku-szigetektdl
(Fuszer-szigetek). A Fliszer-szigetek igy Portugdliahoz kertilt, utat nyitva a portugaloknak
a tovabbi nyugati iranyt terjeszkedéshez. A zaragozai megallapodasrol tovabbi informacidkat
a kovetkezo tanulmany tartalmaz: Cabrero Fernandez 1995: 1091-1132.

4 Miguel Lopez de Legazpi (1502—1572) spanyol hdodito (conquistador), gyarmati f6tisztviseld.

5 1565. aprilis 27-én Legazpi megkapta hivatalos uralkodoi kinevezését, amely révén 1565 és
1572 kozott a Fiilop-szigetek elsé kormanyzdja (gobernador) lett.
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voltak abba a rendszerbe beilleszkedni, amelynek egyetlen alakithatd eleme
a kereskedelem volt, és a gazdasagi egyiittmikddés eloéfeltétele a diplomaciai
kapcsolatok kialakitasaban rejlett.

A Kkapcsolatkeresés el6zményei és kezdeti formai (1565-1574)

Az intenziv spanyol érdeklédés Kina irant egyidés a Korona azsiai behatolasa-
nak XVI. szazadi kezdeteivel, de a kdzvetlen impulzust a Fiilop-szigetek elfog-
lalasa jelentette. 1567. julius 23-an irott levelében Miguel de Legazpi egy flotta
felallitasat javasolja 1. Fiillopnek, amely megkeriilné a kinai partokat, hogy koz-
vetlen informaciokat szerezzen be az ezeken a vizeken zajlo kereskedelemr6l.®
Ugyanezen esztendé december 12-én a Mexikoi Gyarmati Tanacs (Cabildo de
Meéxico) kérvényezte az uralkodotdl, engedélyezze ,,a nyugati’ és kinai foldek
felosztasanak allandositasat a felfedezok és a telepesek kozott”.® I1. Fiilop nem
adott erre kozvetlen engedélyt, de Kina a gyarmati iigyek terén végleg felkeriilt
az europai monarcha térképére.

Az ugynevezett ,,Kina-vallalkozas™ elsé komoly képvisel6je Fray Martin de
Rada'® misszionarius volt, akinek 1569. julius 8-an kelt levelében a kovetkez6t
olvashatjuk: ,,Amennyiben Felséged valamikor is meghdditani kivanja Kinat,
amelyrdl tudjuk, hogy egy nagyon hosszu, gazdag és rendezett f61d, megerdsitett
varosokkal és varosfalakkal, amelyek sokkalta nagyobbak, mint az eurdpaiak,
ajanlott els6ként telepiilést alapitani ezen a f6ldon.”!!

A Fiilop-szigetek viszonylag zokkendmentes elfoglalasa ellenére a spanyol
expanzid azsiai célkitiizései évekig eltdrpliltek az amerikai torekvések mellett.
A Kiralyi Tanacs asztalanal a Nyugat-Indiakon zajlo gyarmatpolitika allando
prioritast élvezett, de mint lathattuk, a Kelet-Indiakrol érkezé informaciok is
folyamatosak voltak, vagyis Gjra és Gjra megjelentek azok a hangok, amelyek
az azsiai expanzios politikat kivantak serkenteni. Diego Artiera kapitany 1569-
ben jelezte I1. Fiillopnek, hogy a portugalok hatalmas hasznot hajtanak maguknak

=N

Carta de Miguel de Legazpi. (1567. julius 23.) AGI, Filipinas, 6, R. 1, N. 7.

Ertsd: az amerikai kontinenstél nyugatra talalhato csendes-oceani térség.

A dolgozatban megjelené minden magyar nyelvii idézet a sajat forditdsom. Jelen forrasrészlet
spanyol nyelvii eredetijét kozli: Hidalgo Nuchera 1995: 33.

A, La Empresa de China” kifejezés a mai modern spanyol szakirodalomban gyakran hasznalt
terminus technicus.

Martin de Rada (1533-1578) spanyol szarmazasi Agoston-rendi misszionarius, diplomata
¢és asztronomus. A Fiilop-szigeteki spanyol hittérités kiemelkedd alakja. Rada személyével
kapcsolatban sszefoglalo jelleggel lasd: Cervera, 2021: 199-230. Eletitjaval kapcsolatban
részletesen a kovetkez6 miibodl tajékozodhatunk: Garcia Galende, 2015.

A forrasrészletet kozli: Vega 1982: 62. A forras eredeti jelzete: AGI, Filipinas, 79, R. 1, N. 1.

©

©



Spanyol—kinai kapcsolatkeresés I1. Fiilop uralma idején 111

a Kina és Japan kozotti kereskedelembdl — a tengerésztiszt felhivta uralkodoja
figyelmét arra, hogy a kelet-azsiai tavolsagi aruforgalom eurépai monopoliumai
kizarélag a Portugal Koronat gazdagitja.'?

1570-t61 a Fiilop-szigeteki spanyolok figyelme a gyakorlatban is a kinai
kereskedelem fel¢ fordult, miutan Miguel de Legazpi megvasarolt harminc
kinai rabszolgat, akik a helyi filippindk fogsagaba estek. Miutan visszaadta
nekik a szabadsagukat, megtudta t6liik, hogy a Luzon' szigetén ¢l6 lakosok
élénk arucsere-forgalmat tartanak fent Azsia hegemonjaval.'* Az informacio
nem volt pontos; a kapcsolatok valojaban csak Dél-Kina kereskeddvarosaival
alltak fent. Ennek ellenére, julius 27-én kelt levelében a Fiilop-szigetek elsd
korméanyzéja a kovetkezoket irta Uj-Spanyolorszag (Mexiko) alkiralyanak,
Martin Enriquez de Almanza y Ulloanak:'> ,,Ha éfelségének szandékaban all
kiterjeszteni hatalmat Kina északi részére és partszakaszara, akkor célszeriinek
tartom Luzon szigetén egy telepiilést 1étrehozni.”!®

1571. majus 3-an Legazpi egy kisebb haderével Luzon szigetére kiildte Mar-
tin de Goitit'” azzal a hatarozott utasitassal, hogy vonja ellenérzése ala az ott
talalhato Mayland telepiilést és annak kinai kereskedelmi kapcsolatait.'® Miutan
a spanyolok elfoglaltak a telepiilést, majus 18-an Mayland 0j nevet kapott:
Manila.

A varos"” a Fiilop-szigeteki Kormanyzdsag bazisa és egyben az ézsiai
kereskedelmi kapcsolatok spanyol kozpontja lett. Mivel a hatalmas kinai keres-
kedelmi zénat Manilabdl lehetett a legkonnyebben elérni, a Fiilop-szigetek
Kormanyzdsaganak gazdasagi és diplomaciai jelentésége folyamatosan
novekedett, és a szigetek hordereje a katolikus fraterek érkezésével még inkabb
meghatvanyozodott.

II. Fulop uralkodasa alatt a tengerentali spanyol politika egyik legfobb
jellemzdje, hogy a kereskedelem és az evangelizacio elvalaszthatatlanok let-
tek egymastol. Ennek két oka volt. Az els6 a spanyol ,,allamegyhaz”,*' amely

12 Taccarino 2017: 47; Borao, 2005: 25.

13 A Fiilop-szigetek harom nagy szigetcsoportbol all: Luzon, Viszajan, Mindanao.

14 A témarol bévebben a kovetkezd tanulmanybdl tajékozodhatunk: Gil 2013: 25-64.

15 Martin Enriquez de Almanza y Ulloa (1508 vagy1511—1583) spanyol katona és politikus, Uj-
Spanyolorszag hetedik alkiralya 1568 és 1580 kozott.

16 Relaciones de Isla de Luzon (1570. julius 27.) AGI, Patronato, 24, R. 14.

!7 Martin de Goiti (1549—-1575) spanyol tabormester. Ezt a rangot 1534-ben V. Karoly hozta Iétre.

A XVI. szazadi spanyol katonai rangok soraban e f6tiszti beosztas kozvetleniil a foparancsnok

(capitdn general) ala tartozott. A kinevezés egyenesen az uralkodotol érkezett az Allamtanécs

(Consejo de Estado) kézremiikodésével.

Carta de Legazpi al virrey de Nueva Espaiia (1570. julius 25.) AGI, Patronato 24.

Manila 1571. jinius 3-an kapott hivatalosan varosi rangot.

2 A folyamatot részletesen lasd: Pastels — Torres Lanzas 1925-1936.

2 A XV. szazad végén Spanyolorszag a Katolikus Kiralyok (Kasztiliai Izabella és Aragoniai

%
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Eurépaban és a gyarmatositasban is a monarchia érdekeit képviselve 1épett fel.
A domonkos, ferences és a jezsuita rendi hittéritok a kereszténység terjeszté-
sével a katolikus érdekek nem csupan vallasi, de gyakorlati atiiltetoi is lettek,
midOén szazezres szamban téritették meg az azsiai allamok alattvaloit, akik
ett6l kezdve nem gorditettek akadalyt a spanyol érdekek elé. A masodik, hogy
az atyak kivaloan megtanultak a kelet nyelveit (kinai, japan), és kizarolagos
kozvetitoként szolgaltak az ibériai lizletkotok €s az azsiai allamok vezet6i, vala-
mint kereskeddi kozott.

1571-ben II. Fillop utasitotta az Uj-spanyolorszagi Alkiralysagot, hogy
kiildjon expediciot a kinai partok feltérképezésére. Uralkodojanak parancsat
kovetve 1572. februar 1-jén Almanza y Ulloa alkiraly harom hajoval utnak
inditotta Juan de la Islat. A kapitany nyar elején kotott ki a Fiilop-szigeteken.
Halala el6tt néhany nappal, 1572. augusztus 11-én Miguel de Legazpi levél-
ben szamolt be kiralyanak a kinai felfedezout elokésziileteirdl. A késziilodést
azonban a Fiilop-szigetek els6 kormanyzdjanak halala végleg félbeszakitotta.
A kovetkez6 évben az 0j kormanyzd, Guido de Lavezares® mégis elkiildott egy
felfedezohajot Kina partjaihoz, de ennek a vallalkozasnak a volumene semmiben
sem volt hasonlithat6 a korabban tervezetthez. Az expedicid igy csupan részle-
ges sikereket ért el a kinai partok feltérképezésében.

1572-ben a spanyolok kozbelépése megmentett néhany kinai keresked6éhajot
az azsiai kalozok tamadasatol Mindanao mellett. A segitség hire gyorsan ter-
jedt, és még ugyanebben az esztendében a kinaiak halabol tobb hullamban
is hajokkal és gazdag rakomannyal tértek vissza Manilaba, hogy bemutassak
a spanyoloknak széles kordi arukinalatukat. Ezeket a kezdeti 1épéseket még
nem tekinthetjiik spanyol—kinai kereskedelemnek és féleg nem a két fél kozotti
kapcsolatfelvételnek, de a spanyol—kinai egyiittmiikodés a kereskedelem okan
egyértelmiien kibontakozoban volt. Féleg azt kovetden, hogy a kinai kereske-
dok allando telepet hoztak 1étre Manila kiilvarosaban, ahol egy kinai kolonia
telepedett le, és 1étszamuk az évek soran a kereskedelmi egyiittmiikodés folya-
matos boviilésével drasztikus novekedésnek indult.*

Mindemellett a kapcsolatkeresés horizontjan megjelent egy potencialis
veszélyforras: a spanyoloknak egyre tobb konfliktusa akadt a régio kaloza-
ival.> A kinai kapcsolatok eldmozditasa és egyfajta onvédelmi mechanizmus

Ferdinand) uralma alatt teljes onallosagot vivott ki maganak Romaval szemben a vallasi
tigyek intézésében. Kovetkezésképpen a spanyol katolicizmus az allam feliigyelete ala kertilt,
¢és egyhazi szervezete a monarchia egyik alappillére lett.

Guido de Lavezares (?—1581) a Fiilop-szigetek masodik kormanyzdja 1572 és 1575 kozott.
Ol1é 2002: 50.

A manilai kinai kolonia jelentdségét a késobbiekben kiilon részben targyalni fogom.

Manila 1574 decemberében szenvedte el a legnagyobb kaléztamadast: a tengeri martalocok
aldozatava valt Martin de Goiti tdbormester és felesége, valamint tobb spanyol telepes is.

2
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okan a spanyolok jelentds tengeri-katonai erdvel 1éptek fel a kinai Lin Feng #£
JBl2¢ kalozaival és a japan corsariokkal szemben. Miutan Lin Feng megszallta
a Fulop-szigetek északi szigeteinek néhany pontjat, megprobalta elfoglalni
Manilat, de akciojat a spanyol fegyverek megallitottak. Ezt kovetéen Lavezares
kormanyzo6 Diego de Salcedo kapitanyt jeldlte ki a tengeri rablok megfékezé-
sére. A spanyol tamadas 1575-ben vette kezdetét Pangasinan?’ szigete ellen,
amely Lin Feng bazisaul szolgalt.”® A folyamatos tamadasoknak koszonhetéen
1576-ban Lin Feng végil megadta magat a spanyol hatésagoknak. A kaldzok
elleni hadjaratnak azonban ezzel még nem volt vége; a spanyol hajok, ahol csak
lehetett, lecsaptak az ellenségre, és a tengereken folyamatos tisztogatas folyt.

Az eurdpai diplomaciai szokasok arra 0sztondzték a Fiilop-szigeteki Kor-
manyzdsagot, hogy hivatalos kapcsolatokat alakitson ki Kinaval a minél gytimol-
cs6z6bb kereskedelmi egyiittmiikodés érdekében. A spanyolok hamar tisztaba
keriiltek a ténnyel, hogy a Kelet-Indiak hegemonja hatalmas gazdasagi térség
felett uralkodik, és befolyésa kiterjed Délkelet-Azsia nagy részére is. A Kinaba
vezetd ut kiskapui Dél-Kina kereskeddvarosai voltak. A kapcsolatkeresésben
Lavezares kormanyzo kozvetleniil uralkoddja, II. Fiilop utasitasait kovette.
A kiraly 1574. aprilis 21-én kelt levelében parancsba adta a Fiilop-szigeteki
Kormanyzdsagnak barati viszony kialakitasat a kinai kereskedékkel: ,,[Mint-
hogy a kinaiak] rengeteg selymet és egyéb dolgokat hoznak, lehetéségiink nyilik
a vamszedésre, [éppen ezért] banjanak veliik nagyon jol, keressék baratsagukat
¢és a kereskedés [lehetdségeit], ily modon foglalkozzanak veliik és prédikaljak
nekik a Szent Evangéliumot.”?

Néhany nappal kés6bb, 1574. aprilis 8-an Gjabb kinai kereskeddk kotottek
ki Manilaban egy mandarin, Wang Wanggao -5 5°° vezetése alatt. Szavaikat
a kinai nyelvvel jo ideje foglalkoz6 Martin de Rada atya tolmacsolta, aki — mint
tudjuk — 1569-t61 szorgalmazta uralkoddjanak a Ming-birodalom evangeliza-

2
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A korabeli spanyol forrasokban Li-ma Hong, avagy Lima Hong néven szerepel.

27 A sziget Luzon északi régidjaban talalhato.

2 Véletleniil se gondoljuk, hogy ez a tisztogatds zokkenémentesen ment végbe. Az azsiai
kalozok jelentds haderdt képviseltek, és veszélyes ellenfeleivé valtak a spanyol galyaknak.
A kalozokkal vald kiizdelem részleteiért a kovetkezd forrast hasznalhatjuk: Guido de
Lavezares: Relacion del suceso de la venida del tirano chino sobre este campo (1574).
A forrast kozli: Maura 2004: 2-25.

Copia de carta de Felipe I a Guido de Lavezares. (1574. aprilis 21.) Coleccion de reales
decisiones sobre asuntos de comercio en la Asia e Islas Filipinas desde 16 de noviembre de
1568 hasta diciembre de 1769, formada en virtud de Real Orden de 9 de febrero de 1798, por
don Juan Miguel. AMH, Represa, Tomo I, Folio 43—44.

A spanyol és portugal nyelvi torténelmi forrasokban gyakran Omocon néven szerepel, amely
a név helyi nyelvjarasi (valosziniileg fujiani) kiejtésének eltorzitott formaja.
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ciojanak tervét, és ezt az allaspontjat az Uj-spanyolorszagi Alkiralysag felé is
tolmacsolta.’!

1574-re tehat a spanyol kapcsolatkeresés elérte a legalapvetébb feltételt:
kozvetlen kommunikacié alakult ki a spanyol és kinai fél kozott, méghozza
a kinaiak Onkéntes Fiilop-szigeteki megjelenésével, a spanyol fél legnagyobb
megelégedésére. A Kormanyzosag ebben a pillanatban joggal érezhette, hogy
a ,,Kina-vallalkozas” j6 uton halad.

A hivatalos kapcsolatkeresés idészaka (1575-1590)

A Wang Wanggao vezette kinai kiildottség tagjai honapokat toltdttek
a Fllop-szigeteken a helyi kinai kozosség ligyeinek attekintésével, ekdzben
vezetdjik sorozatos targyalasokat folytatott a manilai Kormanyzdsaggal.
A targyalassorozat a kereskedelmi egyiittmiikodés formairdl, egy spanyol
kereskedotelep 1étrehozasanak feltételeirdl Dél-Kinaban ¢és az allandosuld
kalézproblémarol szolt. Szamos egyeztetést kovetden Guido de Lavezares ugy
dontott, koveteket kiild Dél-Kinaba.*? A kiildottség két tagja, Martin de Rada és
Jeronimo Marin atyak 1575. junius 12-én keltek Gtra a Manilat elhagyd Wang
Wanggao tarsasagéaban.

Rada atyat Pedro Sarmiento és Miguel de Loarca kapitanyok, valamint egy
kereskedd Nicolas de Cuenca, tovabba egy torvényszolga, Juan de Triana és
egy Hernando nevii megkeresztelkedett kinai tolmacs kisérte el Dél-Kinaba.
A kovetség 1575. julius 5-én érte el a Fucsien®® tartomanyban talalhaté Xiamen
Wan JE[9/& 0bol* kikotojét. Jalius 7-én a spanyol kiildottséget a kinaiak
Tong’an [F]ZZTX* varosaba kisérték, ahonnan Jinzhou-ba £fJ** mentek. Mi-
utan a varos intendansa meghallgatta a kiildottség vilagi képvisel6it a Lin Feng-
kalozok elleni kiizdelemrdl, tovabb irdnyitotta éket Fuzhou-ba ¥& ). Fucsien
tartomany fovarosanak kormanyzdja, Liu Yaohui Z[fE## a legnagyobb tiszte-

3

Carta de Martin de Rada al virrey de México, dandole importantes noticias sobre Filipinas.
(1569. julius 8.) AGI, 79, N. 1.

Ol1é 2002: 56-57.

Pinyin atirasban és hagyomanyos kinai irasjelekkel: Fujian (f§7%). Fucsien tartomany nevét
a dolgozatomban tovabbra is az altalanosan ismert magyaros atiras szerint fogom hasznalni
a kénnyebb érthetdség kedvéért azon olvasok szamara, akik nem jaratosak a sinoldgiaban.

A korabeli spanyol forrasokban Amoy-6bdl néven szerepel — mai hivatalos kinai neve magyar
atirasban: Hsziamen-obdl.

35 A kinai Hsziamen (Xiamen) varosanak egyik északi keriilete. A korabeli spanyol forrasokban
ez a varos Tangua néven jelenik meg.

Ez a legismertebb, prefektira szintii kikotovaros Eszakkelet-Kinaban. A korabeli spanyol for-
rasokban ez a varos Chinchou néven szerepel.
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lettel fogadta a spanyol delegacio tagjait; kinai kovetségiikrél irodott késébbi
beszamolojaban Rada atya kiilon kiemeli, hogy vendéglatoik a legjobb szallast
biztositottak szamukra, és semmiben sem szenvedtek hianyt. A spanyol kiil-
dottség hamarosan személyes audiencian vett részt a kormanyzo rezidenciajan,
amely beszélgetés alkalmaval Rada atya kérvényezte, hogy Kinaban maradhas-
son, és megkezdhesse a kinai lakossag evangelizaciojat. Kérésére Liu Yaohui
kormanyzo tiszteletteljesen csak annyit valaszolt, hogy a dontés meghozatala-
hoz ki kell kérnie a kinai csaszari udvar véleményét.*’

Lényegesen érdekesebb ennél a targyalasok azon része, amelyben a két
fél a spanyol-kinai kereskedelmi egyiittmiikodésrol egyeztetett. Liu Yaohui
egy olyan kereskedelmi rendszer felallitasat javasolta a spanyoloknak,
amely tokéletesen tiikkrozi a ,,Kina-kozpontu vilagnézet” alapvetését. Ebben
arendszerben a spanyol—kinai arucsere, mint a kinai csaszarnak szant ,,ajandék”
¢és semmiképpen sem egy egyenrangi fél kereskedelmi termékkinalata jelenne
meg; vagyis a kormanyzo egy olyan burkolt kereskedelmi format vazolt fel
eurdpai vendégeinek, amely a kinai csaszari udvar szamara is elfogadhat6. Rada
atya hajlott a termékcsere ,,ajandékként” vald regisztralasara, mivel megértette,
hogy jelen viszonyok kdzott ez az egyetlen modja a hatalmas kinai piachoz vald
hozzaférésnek.?

A delegacio tagjai végiil 1575. oktober 28-an érkeztek vissza Manilaba. Visz-
szatérésiiket kovetden Loarca kapitany és Rada atya részletes jelentést tettek
a Kormanyzosagnak,” valamint az egyhazi Audiencianak.”” Az informaciok
természetesen eljutottak Madridba is, és a Kelet-Indiak kérdése végre komoly
sullyal kertilt fel a Kiralyi Tanacs (Consejo Real) és az Indiak Tanacsa (Consejo
de Indias) asztalara.*! Az tiléseken dontés sziiletett arrol, hogy Spanyolorszag
részt kivan szakitani a Kinaval folytatott portugal kereskedelembdl, amelynek
kovetkeztében a Fiilop-szigetek Kormanyzosaganak gazdasagi és diplomaciai
jelentésége hirtelen megndvekedett. Az azsiai birtokok mukddési kereteit és

3

3

Dictionary of the Ming Biography 1. 1976: 919.
A késobbiekben inkabb kettds regisztraciorol beszélhetiink, mivel a spanyol felet sértette
a kereskedelmi aruk ,,ajandék” cimen valdé dokumentalasa; vagyis mindkét fél a maga nyel-

3

3

szolgald biirokratak pedig minderrél bolesen hallgattak. V6.: Ol1é 2002: 59-61.

Loarca (1575) 1970: ms. 3042; y ms. 2902.

Ez utdbbi beszamolokat évszazadokkal késobb dsszeallitott dokumentumgytjtemények tartal-
mazzak: Labor evangelica 1658: 141/1375-1376; Cronicas de la Apostolica 1738: 408/271.
A XVI. szazadi Spanyolorszag a kozponti (uralkodoi) adminisztrativ kormanyzas mintapél-
daja. Ezen biirokratikus strukturaban az uralkodé munkajat igynevezett Tanacsok (Consejos)
segitették, amelyek kozott kiemelkedd tekintéllyel rendelkezett a Kiralyi Tanacs (Consejo
Real), mig a tengerentuli teriiletek tigyeit az 1523-ban felallitott Indiak Tanacsa (Consejo de
Indias) feliigyelte.
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torvényeit az alapitas évében kiadott (és 1636-ban megujitott) Indiak Tandcsa-
nak szabdlyzata jellte ki.*?

Rada és Loarca Manilaba visszatéré hajojan a spanyolok mellett tiz kinai
kiildott is utazott, akiknek vezetdje ismét Wang Wanggao volt. A kinai mandarin
azzal az ajanlattal érkezett, hogy Lin Feng kalozvezér fucsieni hatdsagoknak
valé atadasa és a kinai kal6zok végsé megsemmisitése esetén a spanyolok sajat
kereskedelmi telepet 1étesithetnek a dél-kinai Xiamen Wan- (Amoy-) 6bdl déli
részén talalhato Wuyu ;E15% szigetén. Ez pedig azt jelentette, hogy a spanyolok
a portugalok makaoi kdzpontjahoz hasonld kereskedelmi sullyal rendelkezd
bazisra tehetnek szert. De a kinai ajanlat végiil csak ajanlat maradt. A kudarc
okaként két dolgot azonosithatunk. Egyfelél Lin Feng 1576-ban megszokott
Manilabol, masrészrél meghalt az a Guido de Lavezares kormanyzo, aki rend-
kiviil szivélyes kapcsolatokat alakitott ki a kinaiakkal.

Miutan Lin Feng elfogasara tett spanyol kiséretek kudarcot vallottak,*
a kinaiak visszavontdk ajanlatukat. Raadasul a spanyoloknak még a kinai
panaszokat is tudomasul kellett venniiik, miszerint a manilai spanyol kdzpont
korant sem tud olyan fogadasi koriilményeket teremteni a kinai kdvetségeknek,
amilyet Fucsienben nyujtottak a spanyoloknak — vagyis a Fiilop-szigetek nem
banik méltdé moédon a Mennyei Birodalom képviseléivel.* Az 0j kormanyzo,
Francisco de Sande semmiben sem hasonlitott elédjéhez, és rideg kdzdnnyel
kezelte vendégei panaszait, amit a kinaiak sértésként értelmeztek.*

A Wang Wanggao-kiildottség 1576. majus 4-én elhagyta Manilat, és visz-
szatért Kinaba. Veliik tartott Fray Martin de Rada atya és tarsa Fray Agustin de
Albuquerque?’ is, azzal a hatarozott szandékkal, hogy megkezdik a kinai lakos-
sag evangelizacidjat. A két pater misszidja azonban hamar kudarcba fulladt, és
majdnem dramai véget ért. A visszaliton a még mindig sértett kinaiak bosszibol
mezteleniil partra tették Rada atyat és tarsat,*® akik éppen csak megmenekiiltek
a Luzon szigetén ¢16 Zambalek dslakok haragja el6l.

4
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Herrera 1989: 166.

A korabeli spanyol forrasokban Wushu-sziget néven olvashatjuk. Magyar atirasban: Vujii-
sziget.

A kinai kaldzt soha tobbet nem sikeriilt elfogni. 1586-ban vallanak rola utoljara a forrasok,
miszerint a fucsieni hatésagok még mindig iildozik. Ezt kvetden eltlint a térténelem lapjai-
rol, sorsanak tovabbi alakulasa ismeretlen.

A kinaiak panasza jogos volt, amelyet a spanyol biirokratdk sem tagadtak. Ekes bizonyité-
ka ennek Salvador Diaz Ceballos Uj-Spanyolorszagba kiildétt levele 1576-ban, amelyben
a spanyol funkcionarius — tobbek kozott — a kovetfogadas hianyossagairdl is informalta
Almanza alkiralyt. Carta de S. D. Ceballos al virrey de Nueva Esparia (1576. junius 4.) AGI,
Filipinas, 6. R. 8.

Ol1¢ 2002: 69.

Agustin de Albuquerque (1529-1581) Agoston-rendi misszionarius.

Az ehhez hasonld esetek spanyol oldalon sem ismeretlenek: a kasztiliaiak szamos esetben
szamiiztek kinaiakat kiilonboz6 szigetekre, akiket elétte megfenyitettek, megvertek.
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Manilaban Rada atya hivatalos levelet irt uralkoddjanak, II. Fiilopnek
a Dél-Kinaban torténtekr6l,* tovabba tudomanyos miivet®® alkotott a teriilet jel-
legzetességeirdl, a kinai szokasokrol, kulturalis sajatossagokrol,’! amely irasmil
nagyban elGsegitette a spanyol ismeretek boviilését a Kelet-Indiak egyes régioi-
rol. Kiilonos tekintettel a Cebu szigetén €16 ¢slakokrol és szokasaikrol, akiknek
jogait Rada atya élete végéig védelmezte a spanyol hatdosdgokkal szemben.>
Fray Martin de Rada Agoston-rendi misszionarius 1578-ban halt meg, mikoz-
ben elkisérte Francisco de Sande kormanyzét Borne6 szigetére.*

Térjiink most vissza 1575-be, a Wang Wanggao-delegacio tavozasanak
idépontjahoz. Ugy tiint, minden korabbi megallapodds zitonyra futott, de
ez csak a diplomacia asztalanal érvényesiilt. A spanyol-kinai kereskedelem
a kolesonos sértettség ellenére tovabbra is zokkendmentesen mikddott, mert azt
nem a diplomaciai kiildéttségek, hanem a keleti aruk felbecsiilhetetlen értéke és
az azokért fizetett ibériai nemesfém mozgatta.

1570-t61 az ibériaiak hatalmas mennyiségben, kedvez6 arérték mellett jut-
hattak hozza a Kelet luxuscikkeihez, amelyet azutdn az amerikai és eurdpai
piacokon jelentés haszonnal értékesitettek. Ennek oka, hogy 1571-t61 a spanyol
fizetéeszk6z szerepe hirtelen ,,vilagméretiivé” valt.>* A hagyomanyos torténeti
felfogas szerint a hatteret II. Fillop megvaltozott Azsia-politikaja adta, aki
a Fulop-szigetek elfoglalasat és Manila megalapitasat kovetéen a portugal
monopoliumok megszerzését tiizte ki célul a Korona szamara. A modern tor-
ténetkutatas azonban joval tilmutat ezen az egyszerli magyarazaton. Patricio
Hidalgo Nuchera®™ spanyol torténész kutatasai bebizonyitottak, hogy a XVI.
szazad masodik felében az amerikai gyarmatokrdl Eurdpaba aramldé nemes-
fémmennyiség jelentés mértékben csokkentette az eziist vasarloerejét az Oreg
Kontinensen, mig a kinai piacon ennek éppen ellenkezdje tortént. Az eziist
felértékelodott, és a kinai kereskedok eldszeretettel nyitottak a nemesfémmel

4 Carta de Martin de Rada a Felipe II. (1576. majus 1.) AGI, Filipinas, 22, R. 84. N. 5.

0 Relacién de la primera embajada a China del agustino Martin de Rada, y descripcion de ese
reino (1576). AGI, Filipinas, 22, R. 79, N. 15.

Az atya altal irt kinai szokasokrol bévebben a kovetkezé tanulmanybol tajékozodhatunk:
Béguelin Argimoén 2019: 125-150.

Ebben a tekintetben Rada atyat (,,a keresztény hit apostola Cebun’) a nemzetkozi szakiroda-
lom az amerikai ¢slakosokat védelmébe vevé Bartolomé de Las Casas atyahoz (,,az indianok
apostola”) hasonlitja. Az ide vonatkoz6 irat 1574-b6l maradt rank: Rada, Martin: Parescer del
Provincial ffight Martin de Rada, agostino, sobre las coasa de estas tieras (1574. jinius 21.)
AGI, Patronato 24, R. 29, N. 00014.

A hajo legénységét betegség tizedelte meg, aminek a minddssze negyvendt éves missziona-
rius szintugy aldozatul esett.

A fellendiil§ eziistforgalomrol bévebben a kovetkezd tanulmanybol tajékozodhatunk: Flynn—
Giraldez 1995.

Patricio Hidalgo Nuchera spanyol torténész, egyetemi tanar (Universidad Autonoma de Mad-
rid) és kutato.
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fizetd europai partnerek felé; a keleti aruk gyorsan cseréltek gazdat a spanyol
Real de a ocho™ ellenében.

Hidalgo Nuchera kutatasi eredményeit mara a szakma nemzetkozi szinten
elfogadta. Annal is inkabb, mert tudjuk, hogy a Real de a ocho utani kereslet
olyan mértéket o6ltott Kinaban, hogy 1570-t01 csaszari rendelet irta eld, misze-
rint az eladando arucikkekért a kinai kereskeddk a tovabbiakban kizarolag spa-
nyol eziistot fogadhatnak el. Becslések szerint 1575 és 1600 kozott a spanyolok
korilbeliil 25 000 tonna ezilistot exportaltak Kinaba, ami koriilbeliil 515 millid
érmét jelentett, amelyet foleg Lima (Peru) és Potosi (Bolivia) eziistlel6helyein
vertek.”” A folyamat odaig jutott, hogy az 1600-ban alapitott Angol Kelet-indiai
Tarsasagnak és az 1602-ben alapitott Holland Kelet-indiai Tarsasagnak egészen
a XVIIIL. szazadig spanyol pénznemben kellett fizetnie a vasarlasaiért a kinai
kikotékben, mivel a kinaiak nem voltak hajlandok elfogadni mas fizet6eszkozt.>

Nem véletlen, hogy a spanyol kereskedelmi hajozas a Kelet-Indiakon
alland6 tutvonallal béviilt. A spanyolok mar 1565-t61 kereskedelmi 0tvona-
lat 1étesitettek a Filop-szigetek és Acapulco (Mexikd) kozott. A hires Manila
Galya (Galeon de Manila) tobb ezer kilométernyi utat tett meg, fedélzetén
a Kelet-Indiakrél beszerzett arukkal.® Kihasznalva a nyari monszunt a galya
julius els@ hetében indult Manilabol, atkelt a Szent Bernardino-szoroson,
elérte a Mariana-szigeteket, majd egészen a 39. szélességi korig hajozva vette
az iranyt Acapulco felé. Az ut két és fél honapig tartott, vagyis oktdberre mar ki
is kotott Uj-Spanyolorszagban (Mexiko6), de csak aprilisban indult vissza Mani-
laba, alkalmazkodva a téli monszun id6szakahoz. Kovetkezésképpen az aruk
Osszevasarlasat, kivalogatasat, biztonsagos be- és kirakodasat, a pihendidot,
valamint a természet erdihez vald alkalmazkodast is figyelembe véve a galya
egy évben egyszer fordult oda-vissza.®

¢ Spanyolorszagban az 1497-es pénziigyi reformot kovetSen vert értékallo eziistérme, amely-
nek értéke nyolc real (szintén spanyol eziistérme) volt; vagyis 8 real = 1 Real de a ocho. (In-
nen szarmazik a pénz neve is — ,,ocho” annyit jelent spanyol nyelven: ,,nyolc”). Lényegében
a vilag els6 globalis fizetéeszkozének szamitott, amely egészen a X VIII. szazadig forgalom-
ban maradt. A Real de a ocho az angol forrasokban szamos esetben ,,spanyol dollar”-ként
jelenik meg, mivel 1585-ben Sir Francis Drake kapitany is ezt a fizetéeszkozt javasolja ki-
ralyndjének, 1. Erzsébetnek (1558-1603) az azsiai pénzpiacon valo kereskedéshez. A témarol
bévebben lasd: Trapero 2025; Céspedes del Castillo 2005: 1751-1760.

A témardl szamos tovabbi informaciot a kovetkezé miibél merithetiink: Sousa Pinto 2014:
79-100.

8 A témardl bévebben a kovetkezé miibél tajékozodhatunk: Valdés Lakowsky 1987.

5 A 6 arucikkek a kovetkezdk voltak: feketebors, szegfiiszeg, fahéj, porcelan, selyem, barsony,
szatén, lakk.

A Manila Galya a vilagtorténelem leghosszabb ideig kozlekedd keresked6hajoja volt: 1565 és
1815 kozott megszakitas nélkiil szallitotta a termékeket a Fiilop-szigetek és Uj-Spanyolorszag
(Mexiko) kozott. A témarol bévebben a kovetkezé miivek nyujtanak tajékoztatast: Herrero
Pérez 1989: 445-457; Schurz 1992; Alfonso Mola — Martinez Shaw 2000.
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Ez az tutvonal 1573-ig nem jart kiillonGsebb gazdasagi haszonnal.®!
A helyzet azonban hamarosan megvaltozott. A Kormanyzosag egyre gyii-
molesdzObb kapcsolatokat épitett ki Dél-Kina egyes korzeteivel, és 1576-
ra a Manila—Acapulco-kereskedelem mar jelentés hasznot konyvelhet el
a Korona szamara, igy az utazasok allandova valtak.®> A Manila Galya a kezdeti
iddszakban 300-500 tonnanyi arut szallitott, amelyhez mintegy 50 fOnyi
legénység sziikségeltetett, de késébb, az aruforgalom névekedésével a teherbird
kapacitast novelni kellett. A szazad végére a Manila Galya terhelhetdsége mar
elérte az 1000 tonnat, fedélzetén 120 fonyi legénységgel .

1573-ra II. Fiilop uralkodé mar komoly informaciokkal rendelkezett Kinarol,
ezért ugy dontott, Manilaba kiildi Diego de Herrera atyat, azzal a feladattal, hogy
készitsen el egy diplomaciai utat kozvetleniil a Ming-dinasztia tizenharmadik
uralkoddjahoz, Wanli EJ& (1572-1620) csaszarhoz. A kiildottség 1575-re
készen allt az indulasra, Gitja azonban katasztrofalis véget ért. 1576-ban a spanyol
kovetség hajotorést szenvedett a Fiilop-szigetekhez tartozo Catanduanes sziget
kozelében, és az emberek mellett a kinaiaknak szant ajandék jelentOs része is
a tengerbe veszett.

A szerencsétlenség nem jelentett torést a Spanyol Korona ,,Kina-vallalkoza-
saban”. II. Fiilop a spanyol—kinai kapcsolatokat kiemelt fontossagtnak tartotta,*
mivel ugy itélte meg, a spanyol lehetdségek egyre szélesebb skalan mozognak
Kelet-Azsidban. Kina mellett a Spanyol Korona kereskedelmi partnerré valt
Japanban is, igy a XVI. szazad utolso évtizedeire az ibériaiak mar egyszerre
kereskedtek eurdpai és azsiai arukkal spanyol—portugal és délkelet-azsiai kiko-
tok kozott, valamint azsiai arukkal, azsiai kikotok kozott. A profit jelentds volt,
még annak ellenére is, hogy az ibériaiak, vagyis a spanyolok és portugalok azsiai
kereskedelmi szerepe a kinai keresked6hajok térségben betoltott tevékenységé-
hez képest mindvégig csak masodlagos maradt. A kinai aruk koziil tovabbra is
a selyem és a porcelan, mig az europai aruk koziil a legkeresettebb arucikkek
a tizfegyverek voltak.

Az 1576-0s balszerencsét kovetéen az Indiak Tanacsa Gjabb diplomaciai
kiildottség felallitasat szorgalmazta. A tanacsnokok tamogatasa mellett az Uj
delegacid élére II. Fiilop azt a Juan Gonzalez de Mendoza® atyat nevezte ki,
aki évek ota kdvetkezetesen képviselte nézetét, miszerint az allando spanyol—
kinai kapcsolatok biztositasa az azsiai térség kereskedelmi lefol6zését jelentené

1 Yuste 2015: 33.

2 A témardl a kovetkezd tanulmanyban olvashatunk részletesebben: Estella 1989: 593-605.

A témarol bovebben a kovetkezé tanulmany nyujt hasznos informaciokat: La Follete 2018:
166-167.

6 Tovabbi informacioékért 1asd: Higueras Rodriguez 2021: 112—121.

Juan Goénzalez de Mendoza (1545-1618) Agoston-rendi spanyol misszionarius, felfedezé és
torténetird, az Gij-spanyolorszagi (Mexiko) Lipari, Chiapas és Popoyan piispoke.
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a Korona szamara.®® A kiralyi megbizolevél 1580. junius 3. és 8. kozott irddott
a spanyolorszagi Badajozban. Mendoza atya Sevillaban szallt hajora, és 1581.
junius 1-jén érkezett meg Uj-Spanyolorszagba (Mexiko) a kinai uralkodénak
szant ajandékokkal és egy levéllel, amit II. Fiilop személyesen Wanli csaszarnak
kiildott.®” Az év masodik felében az 1j alkiraly, Lorenzo Suarez de Mendoza®®
azonban gy dontott, elobb kikéri a hivatalabol nemrég tavozo alkiraly Martin
Enriquez Almanza y Ulloa,” a Fiilop-szigetek exkormanyzdja, Francisco de
Sande’ és a manilai f6iigyész, Gabriel de Ribera véleményét a kovetség sikerének
lehet6ségeit illetéen.” Miutan mindharom helyrdl negativ visszajelzést kapott,
hosszi megfontolast kovetéen Mendoza alkiraly nem tamogatta a kiildottség
tovabbutazasat a Kelet-Indidkra. Dontését 1582. januar 25-én kdzolte csak az El
Escoriallal.”? Az elutasitas magyarazata az volt, hogy a balsiker(i 1576-0s Wang
Wanggao-féle latogatas és sulyos nézeteltérések miatt a kinai csaszar valdszinii-
leg nem fogadna a spanyol kiildottséget, amely jabb megalaztatast jelentene,
de immar személyesen a spanyol uralkodoval, II. Fiiloppel szemben.”

Mindenesetre Mendoza atya mar 1581-ben visszatért Romaba, ahol megirta
f6 mtivét a ,,Hatalmas Kinai Kiralysag” torténetér6l,™ amely annyira elnyerte
XII. Gergely (1572—-1585) papa tetszését, hogy az egyhaz fejének parancsara
a miivet 1585-ben hivatalosan is kiadtak az Orék Véarosban.”

Az 1570-es évtized végére a spanyol-kinai kereskedelem és a katolikus
evangelizacios akarat a spanyol gyarmati gyakorlatnak megfeleléen egybe-
forrt Kina esetében is. Nem véletleniil, hiszen a paterek kivaldoan megtanultak
az azsiai nyelveket, és igy els6 szamu kozvetitok lettek a diplomaéciai és keres-
kedelmi kapcsolatokban. A katolikus térités terve 1579-t6l vett igazi lendiiletet.
Emlitett esztendOben a papa és a jezsuita Curia General’® f6ellenért (visitator)

6 Természetesen ezt csak eurdpai szemszogbdl igaz.

Carta de Felipe II. al emperador Wanli (1580. junius 11.) AGI, Estado 2, 24.

Lorenzo Suarez de Mendoza (1518-1583) Corufia 6tddik grofja, Uj-Spanyolorszag alkirdlya
1580 és 1583 kozott.

Almanza y Ulloa Peru alkiralyi székét foglalta el.

Sande szintiigy az 1580-as év elsé felében fejezte be Fiilop-szigeteki megbizatasat.

Carta de Gabriel de Ribera (1576) AGI, México, 20.

II. Fiilop uralkodo hires ,,kolostor-palotaja”, avagy ,kiralyi-kolostora” (Real Monasterio de
San Lorenzo de El Escorial), amelyet a mélyen katolikus uralkodé kezdett el épittetni 1557-
t6l. Ide futottak be a hirek a birodalom minden szegletébdl, amely heti szinten tobb tucat iratot
jelentett.

Pastells—Torres Lanzas 1925: 1927-1934.

Mendoza 1585: 1990.

A pater kinai diplomaciai utjarol és miivének keletkezésérdl bdvebben a kdvetkezd tanulmany
nyujt hasznos informaciokat: Rubiés 2008.

6 A Jézus Tarsasaga kozponti szerve Romaban.
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menesztett Kelet-Azsiaba. Alessandro Valignano” atya igazi Gjitd volt, aki
kimagaslo szervezoi képességekkel rendelkezett; széleslatasa a vilagi dolgok
terén és konstruktiv tettvagya a keresztény missziok eldmozditasaban példa-
értéklinek szamitott. Valignano 1578-ban érkezett Makaoba, és meglepetten
tapasztalta, hogy egyetlen misszid sem alakult még Kina belsd teriiletein. Annak
ellenére, hogy az atya hamarosan tovabb utazott Japanba (1579), a kovetkezo
években folyamatosan szorgalmazta a keresztény hittérités elomozditasat Kina-
ban, amelynek igazi Gttér6i az 1580-as évtizedben Matteo Ricci’® és Michelle
Ruggieri” lettek.

Jelen dolgozatnak nem targya a katolikus evangelizacié menetének targya-
lasa Kinaban, de altalanossagban annyi elmondhatd, hogy a keresztény misz-
sziok egyszerre voltak hasznara és karara a spanyol—kinai kapcsolatoknak. Egy-
részrdl a hittéritdk a Spanyol Korona védelme alatt alltak, és a kinai alattvalok
keresztény hitre valo attéritésével a spanyol befolyas lehetdségeit szélesitették.
Masrészrol viszont az idegen hit terjesztése eleve gyanut keltett a kinai veze-
tokben, és id6rodl idére felvetddott annak karos volta az alattvaldi viselkedésre.
A csaszari biirokracia, amelynek hatalma és miikodési elve a tradicionalis
konfucianizmuson, vagyis a csaszar megkérddjelezhetetlen szolgalatan nyugo-
dott, nem nézte j6 szemmel a katolikus hit terjedését, de a kereskedelmi érde-
kek, féleg Dél-Kina kikotovarosaiban, képesek voltak feliilirni a biirokratikus
allaspontot.

Az ibériaiak utazasait nagyban el0segitették az allandoan béviilo kartografiai
ismeretek. Bernardino de Escalante® elkészitette az elsé eurdpai térképet Kina-
rol, amelyet az 1577-ben megjelent El Discurso de navegacion cimi miivében
lathatunk. A mii részletesen bemutatja a Ming-dinasztia torténetét, Kina egyes
korzeteit és ez volt az els6 eurdpai nyomtatvany, amely kinai irasjeleket tart
az olvasok elé.’! Hasonloan fontos kulturalis mii a spanyol-kinai kapcsolatok
torténetében Juan Cobo*? atya Rico Espejo de Buen Corazon cimii 1588-as
alkotasa, amelyben el6szor forditott eurdpai ember egy kinai szoveget spanyol
nyelvre.®

7 Alessandro Valignano (1539-1606) italiai jezsuita missziondrius, a kelet-azsiai térség
vizitatora, kiilonds tekintettel Japanra.

8 Matteo Ricci (1552—-1610) italiai jezsuita misszionarius, a kinai misszié megalapitdja, a kora
ujkori keresztény hittérités kinai torténetének legjelentsebb alakja.

" Michelle Ruggieri (1543—1607) italiai missziondrius, a jezsuita kinai missziok egyik alapito-

ja.

Bernardino de Escalante (1537-1605) spanyol katona, késobb pap, térképész és iro.

A témarol bévebben a kovetkez6 mi tartalmaz hasznos informaciokat: Manel 2000.

Juan Cobo (1546-1592) Domonkos-rendi spanyol hittérité és diplomata.

8 Ramirez-Ruiz 2023: 123.
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1579-ben egy Gjabb spanyol csoport érte el Dél-Kinat, de az expedicid ezut-
tal sem kinai bebocsatasi engedélyekkel, de még a Fiilop-szigeteki kormanyzo
menlevelével sem rendelkezett. A vallalkozas Onszervezési volt, amelynek
vezetdje Pedro de Alfaro atya, két tarsa pedig a ferences rendi Agustin de
Tordesillas és egy katona, Francisco de Dueifias voltak. Sande kormanyzo
kitartoan tiltakozott az ellen, hogy Alfaro atya és tarsai kinai foldre 1épjenek,
emlékeztetve a vallalkozo kedvii tarsasagot, mi tortént Rada atyaval és tarsaval,
amikor az el6z6 esztendében engedély nélkiil Kinaba mentek. Hosszu vitakat
kdvetéen Pedro de Alfaro és tarsai végiil egy évig Manilaban maradtak, de elhi-
vatottsaguk cseppet sem hagyott alabb. Agustin de Tordesillas egész id6 alatt
azt az allaspontot képviselte, hogy nekik nem a vilagi hatalom, hanem a papa
parancsat kell kovetniiik, amely nem mas, mint a keresztény hit terjesztése
szerte a vilagon. Végiil a tarsasag titokban vagott neki az utnak; szo szerint
kiszoktek Manilabol, és a varostol északra fekvd Ylocos kikotOben szalltak
hajora. Haicheng & felé vették az iranyt, mert ez volt az egyetlen hely, ahol
eurdpaiak partra szallhattak. A sorozatos viharok miatt azonban hajojuk 1579.
junius 19-én Kanton® kikot6jében ért partot. Szerencséjiikre a kinaiak nem
utasitottak ki a jovevényeket, amelynek oka, hogy Kantont abban az idében
sorozatos kaloztamadasok érték, és a hatosagok figyelmét lekototte a védekezés
megszervezése.®

Kantoni tartozkodasuk alatt Duefias terjedelmes beszamoldt irt a varost
jellemz6 kinai torvénykezésrol és biintetési tételekrdl. Ezt kovetden a tarsasag
bejarta a tartomanyt, majd szeptember 3-an visszatért Kantonba, és miutan
Alfaro atya a varosban maradt, Tordesillas és Duefias Makaoba hajoztak, megle-
hetdsen kalandos koriilmények kozott. A kiilonitmény 6sszesen hat honapot t61-
tott Dél-Kinaban, és 1580 elején hagytak el a kontinenst.’® Utazasukrol Alfaro
atya egy hosszu levelet hagyott hatra feletteseinek,®” Duefias és Tordesillas
pedig mindketten terjedelmes beszamolodt irtak utazasaik részleteirdl, a kinai
varosokrol, szokasokrol.®®

Lathatjuk tehat, hogy a Manila megalapitasat kdvetd tiz esztendGben
a spanyol—kinai kapcsolatkeresés sajatos fejlddésen ment keresztiil, amely fej-
16désvonalon kialakultak a kapcsolatok pozitiv hatasai, ugyanakkor arnyoldalai
is. Lassuk a legfontosabb ismertetdjegyeket:

% Pinyin atirdsban és hagyomanyos kinai irasjelekkel: Guangzhou REJN. Kanton nevét

a dolgozatomban az altalanosan ismert magyaros atiras szerint fogom hasznalni a konnyebb
érthetéség kedvéért azon olvasok szamara, akik nem jaratosak a sinologiaban.

8 Carta del franciscano Pedro de Alfaro sobre su llegada a China (1579. oktdber 12.) AGI/22//
FILIPINAS, 79, N. 4.

8 Folch 2019: 3-5; 12—-14.

8 Carta de Frai de Alfaro a Frai Juan de Ayoza (1580). AGI, Filipinas, 84, R. 1, N. 16.

8 Duefias 1595: 1972.
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1. Spanyol oldalrdl egyértelmiien sikerként konyvelhet6 el a spanyol mone-
taris hatas a kinai kereskedelemre. Lényegében egyfajta ibériai eziistflig-
gés kialakulasarol beszélhetiink a kinai kereskedelmi piacon, és ez a hatas
nem csak részleges, hanem hosszi tavi, amely évtizedekre meghatarozta
a kinai féllel folytatott eurdpai arucsere monetaris alapjait.

2. Egyfajta sikerként konyvelhetdk el a kiilonb6z6 spanyol delegaciok ttjai
Dél-Kinaba, féleg Fucsien tartomanyba. A rendkiviil viszontagsagos
koriilmények ellenére az alland6 kovetkiildéseknek mégiscsak volt pozi-
tiv hozadéka, amely mindenekel6tt a kereskedelmet célozta. Mindemel-
lett a spanyolok legfébb vagya, egy sajat iranyitasta kereskedelmi lerakat
1étesitése Dél-Kina valamely kikotjében, tovabbra sem valosult meg,

3. Kialakultak a két fél kapcsolatanak arnyoldalai is, amely kinai részrél
az ibériai tevékenység allandd gyanakvod megfigyelésében, spanyol
részrl a Fiilop-szigeteken €16 kinai (sangley) kozosséggel szembeni
bizalmatlansagban cstcsosodott ki. Paradox hatasa mindennek, hogy
a kolcsonds bizalmatlansag kialakulasa mellett mindkét fél egyiittesen
érdekelt volt a kereskedelmi kapcsolatok allando fejlesztésében, amely
a masik tevékenységének totalis megfigyelésén keresztil az ,.érdek
kontra bizalmatlansag”, vagyis a hatas-ellenhatas torvényét egyre csak
erdsitette.

1580-ban mélyrehatod dinasztikus valtozas ment végbe az Ibériai-félszigeten.
Portugaliaban kihalt az Avis-haz (1385—1580), és a tront a portugal uralkodok-
kal anyai agon rokonsagban 1év0 I1. Fiilop spanyol uralkodo szerezte meg. Ezzel
a spanyol és portugal gyarmatbirodalom, vagyis egy gigantikus méretii foldrajzi
teriilet, egyetlen monarcha iranyitasa ala kertlt. Igaz, hogy II. Fiilop eskiit tett
a portugal rendek elbtt az orszag jogainak tiszteletben tartasara, és 1582-ben
az orszag igyeinek intézésére felallitotta a Portugal Tanacsot (Consejo de
Portugal), de a harmonizacié nem jelenthetett megoldhatatlan feladatot. Leg-
alabbis de jure, hiszen de facto a két orszag perszonalunidja (1580—1640) elle-
nére sem beszélhetiink egységes spanyol-portugal kereskedelemrdl Azsiaban,
legfeljebb a Spanyol Korona fésége alatt zajlo kereskedelemrdl. A portugal
kereskedok megtarthattak onallésagukat a Nagaszaki és Makad kozott folyo
arukozvetitésben a makaoi kdzpont irdnyitasa alatt, ezzel szemben a spanyol
kereskeddk fenntartottak azon monopodliumukat, hogy Dél-Kina egyéb korze-
teivel folytatott arucsere kizardlag a Fiilop-szigeteki Kormanyzdsag iranyitasa
ala essen.
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A sikeres aruforgalom egyik alapfeltétele a kaldzokkal vald végso leszamo-
las volt. Santiago de Vera® kormanyzodsaga alatt a spanyolok minden addiginal
keményebben Iéptek fel a kinai és japan kaloztevékenységgel szemben. 1582-
ben Juan Pablo de Carrion® féparancsnok (capitdn general) a cagayani csataban
aratott gy6zelmével eliizte a japan és kinai tengeri rablokat Luzon vizeir6l.”!
A spanyol tengeri gyézelem komoly fordulatot jelentett a spanyol—kinai kapcso-
latok bdvitésében, hiszen elharult az akadaly az allando, biztonsagos kereske-
delem megteremtése el6l. Miguel de Loarca spanyol kapitany beszamolojabol
(Relaciones de las Islas Filipinas, 1582) tudjuk, hogy Luzon szigetén talalhato
Lingayen (Pangasinan szigete) kik6tdje mar viragzo kereskedelmi kdzpont volt,
ahol népes sangley kolonia élt.

A portugal érdekekkel szemben 1582-ben Gabriel de Ribera kapitany java-
solta II. Fulopnek, hogy kiildjon delegaciot Makaoba és azon keresztiil Kan-
tonba, amely diplomaciai kapcsolatfelvétel utan a kapitany hirforrasai alapjan
a varos kinai vezetése is €lénken érdeklédott. 1. Fiilop reakcidja nem sokat
varatott magara, és az uralkodo Alonzo Sanchez” atyat jelolte ki a delegacio
vezetdjének. A kiildottséget két titkos és egy nyiltan vallalhato feladattal biztak
meg:

— Elfogadtatni az azsiai portugalokkal II. Fiilop legitimitasat a portugal tro-
non, mieldtt még a kinai hatosagok tudomast szereznének a dinasztiavaltasrol.
(Ennek oka az volt, hogy a spanyol—kinai kereskedelem béviilését latva, 1575-t61
a féltékeny portugalok spanyolellenes propagandaba kezdtek, és kegyetlen hodi-
toként irtak le a spanyolokat a dél-kinai hatdsagoknak. Vagyis a rosszhir-keltést
el6szor meg kellett sziintetni, majd a visszajara forditani.)

— Felmérni a kinai politikai-katonai helyzetet, egy esetleges spanyol invazid
lehet6ségét.

— El kellett érni, hogy a spanyolok a portugalokhoz hasonldan kereskedelmi
telepet hozhassanak létre Dél-Kinaban, amelyen keresztiil Kina nyitotta valik
a Spanyol Korona szamara.”

A delegécio 1582. marcius 14-én indult Gtnak a Fiilop-szigetekrdl. Aprilis 2-an
elhaladtak a Bojeador-fok mellett, amelyet kdvetden hatalmas viharba keve-
redve a hajo észak felé sodrodott, és végiil nem Makadban, hanem Guangdong

% Santiago Gonzalo de Vera (?—1606) spanyol f6tisztviseld, a Fiilop-szigetek hatodik kormany-

z6ja 1584 és 1590 kozott.

Juan Pablo de Carrion (1513-?) spanyol fékapitany, az azsiai spanyol Armada féparancsnoka.
%' Az azsiai spanyol haderérél bdvebben: Martinez Shaw 2014: 93—116.

%2 Alonso Sanchez (1545-1593) spanyol jezsuita misszionarius.

% Ol1é 2002: 96-97.

90
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[E B tartomany egyik kikotdjében ért partot aprilis 6-an. A kinaiak két napig
tartottak fogva a delegacio huszonhat tagjat, és kinos kihallgatasoknak vetették
Oket ala. Ezt kdvetoen aprilis 12-én atszallitottak a spanyolokat egy azonositha-
tatlan kinai er8ditménybe, amelynek Sanchez atya a Liampo nevet adta. Ujabb
kinos kihallgatasok kdvetkeztek, de a kinaiak végiil kénytelen-kelletlen szaba-
don engedték foglyaikat, és engedélyt adtak nekik, hogy elinduljanak Kanton
iranyaba. Utkozben minden kinai helySrség Gijabb fogsagot és vallatast jelentett,
mig végiil a kinaiak csak négy szerzetest engedtek szabadon tovabb utazni.*

A két jezsuita pater, Alonso Sanchez és Nicolas Gallardo, valamint tarsaik,
a ferences Juan Pobre és egy ismeretlen testvér rendkiviil viszontagsagos uta-
zast kdvetden végil elérték Kantont. Sanchez atya atadta a varos prefektusanak
a Fulop-szigeteki kormanyzé ajandékainak egy részét,” és eladtak kérésiiket
egy 0nallo spanyol kereskedodtelep 1étrehozasara. A prefektus napokig vendégiil
latta az atyakat, ugyanazt a kényelmes szallast biztositva szamukra, amelyet
korabban néhany italiai szerzetes is hasznalt, és megigérte, hogy kérésiikrol
hivatalosan tajékoztatni fogja a kinai csaszari udvart.”’

Alonso Sanchez és tarsai 1582. majus 31-én érték el Makaot. A varosban
talalkoztak Alessandro Valignandval,?® akinek tekintélye kulcsfontossagi volt
II. Filop kiraly portugal uralkodoként valo elfogadasahoz a luzitan kereskedok
korében. A spanyolok szandékanak megfeleléen a makadi hatosagok sokaig
nem szereztek tudomast a dinasztiavaltasrol, amellyel a portugal spanyolelle-
nes propaganda is 6vatosan bant, mivel 1580-ban a portugalokat az a vad érte
kinai részrél, hogy keresked6ik idegen kémek Makaoban. Nem csoda tehat,
hogy Alonso Sanchez atya és tarsai megbizatasuk masodik pontjat, a kinai erék
felmérését egy lehetséges spanyol invazio tervéhez, még a papai féellendr, Ales-
sandro Valignano el6tt is eltitkoltak.”

A delegacio 1582. julius 10-én elhagyta Makaot, és elindult Japan iranyaba
a portugal André Feio kapitany hajojan, de hajotorést szenvedtek, és Tajvanon
értek partot julius 21-én. Az atya és tarsai egészen novemberig'® a szigeten

% A korabeli spanyol forrasokban Guangdong néven szerepel. A mai magyar atirasban:
Kuangtung.

% A delegacio huszonkét tagjat hét honapon keresztiil tartottak fogva, akik csak 1583. aprilis és

junius kozott, tobb csoportban tudtak visszatérni a Fiilop-szigetekre.

% Mar, ami megmaradt bel6le, mert az ajandékok nagy része az ut soran ,elfogyott” —
az atyak kénytelenek voltak odaadni az éppen aktualis helyi kinai hatésag biirokratainak
megvesztegetésképpen, hogy szabadon tovabb mehessenek.

7 Ollé 2002: 99-103.

% A vizititor tamogatta és megszervezte egy japan delegicié Utnak inditasat Eurdpaba.
Az Gigynevezett Tenso-kovetjaras 1582 és 1590 kozott zajlott le, amely alatt a delegacio tagjai
eljutottak II. Fiilop spanyol uralkodohoz és V. Szixtusz papahoz is.

9 Relaciones de las cosas de China (1582). AG], Filipinas, 79, R. 2, N. 15.

190 A forrasok és a kutatok véleménye itt nem egységes. Egyes adatok szerint az atya és tarsai mar

©
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vesztegeltek, amikor Alonso Sanchez ugy hatarozott, visszatérnek Makaoba.
A pater er6feszitései végiil meghoztak a vart eredményt: a makaoi portugalok
1582. december 18-an hivatalosan is elismerték uralkodéjuknak I. Filopot
(II. Filop). A dinasztiavaltas hire végiil eljutott a makadi kinai blirokratakhoz
is; egyrészrdl azon kinai kereskeddkon keresztiil, akik negativ véleménnyel
voltak mindkét ibériai bastya alattvaldirdl, de aktiv aruforgalmat tartottak fent
a Fiilop-szigetekkel.

Ezzel kitudodott, hogy Sanchez atya elhallgatta valodi jovetelének céljat
a makadi hatosagok eldl, és a spanyol-kinai kapcsolatokban Gjabb fesziilt-
ség keletkezett. Néhany hét elmultaval azonban a helyzet oldodni latszott
a portugalok kézbenjarasaval. A luzitanok ahhoz a feltételhez kototték segitsé-
giiket, hogy a spanyolok nem nyitnak kereskedételepet Makaon. Nem is volt ra
sziikség; a Fiilop-szigetek és Dél-Kina kozotti kereskedelem folyamatos volt,
ezzel egyiitt a spanyolok korantsem mondtak le korabbi terviikrél, hogy keres-
kedelmi bazist alakitsanak Dél-Kindban. Végiil Sanchez atyanak azt is sikertilt
elérnie, hogy a portugalok segitsenek kiszabaditani a delegacié azon huszonkét
tagjat, akiket a kinaiak honapok ota fogva tartottak. Az atya 1583. marcius 27-én
tért vissza Manilaba. Mindent 9sszevetve koveti kinevezése a Spanyol Korona
részErdl egyértelmiien sikeresnek mindsitheto.

1584-ben lazadas tort ki egy Uj-Spanyolorszagba tarté spanyol galya fedélze-
tén. A lazadok Peru felé akartak tovabb hajozni, de Gitkdzben kénytelenek voltak
kik6tni Makadban. A spanyol hatosagok hamar tudomast szereztek a Makaoban
vesztegld rebellis hajorol, és gy dontdttek, delegaciot menesztenek a kinai
varosba, hogy hivatalos Gton szerezzék vissza a hajot, a lazadd legénységet
pedig birdsag elé allithassak. Emellett a Kormanyzosag kivalo lehetséget latott
arra, hogy ijabb kdvetjarast inditson a kantoni tartomanyi hatésagokhoz. Diego
Ronquillo™ egy 1584. aprilis 8-an kelt levelében'* tajékoztatta II. Fiilopot
az ismételt kdvetkiildésrdl, annak harom legfébb okardl és elvarasardl:

1. Egy kereskedelmi szerzodés megkotése, amely lehetévé teszi, hogy
a spanyolok bevaltsak rég oOhajtott terviiket, egy sajat kereskeddtelep
1étesitését Dél-Kina partjainal.

2. Hivatalos latogatas Wanli csaszar el6tt.

3. Alazadoé hajo legénységének elfogasa és visszaszallitisa Manilaba, ahol
birasagi per var a rebellisekre.

szeptember 30-an elhagytak Tajvant, mas adatok szerint csak november elején.
101 Ol1é 2002: 147.
192 Carta de Diego Ronquillo al rey (1582). AGI, Filipinas 6, R. 5, N. 55.
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A ,Kina-vallalkozas” ujabb fejezetének sikere érdekében a spanyolok be
kivantak vonni a Kantonban allomasozé Michelle Ruggieri, Mateo Ricci és
Francesco Pasio'® jezsuita atyakat terveik végrehajtasaba, akiknek befolyasara
és segitségére a manilai Kormanyzosag feltétleniil épitett. Nem véletleniil esett
a spanyolok valasztasa az italiai atyakra. A Fiilop-szigeteki Kormanyzdsag
igy probalta megkeriilni a Makadban allomasozo portugalokat, amelynek két
legfontosabb okat az alland¢ ibériai rivalizalasban és a perszonaluniobol fakado
ellenszenvben kereshetjiik. A helyzet azonban sokkalta bonyolultabb volt, mint
azt a spanyolok tudni vélték. Az italiai jezsuitak egyszeriien nem biztak a spanyol
paterekben. Ekes bizonyitéka ennek az a levél, amelyet Alessandro Valignano
papai féellendr kiildott Claudio Acquavivanak'™ 1585. aprilis 1-jén. Valignano
figyelmeztette Acquavivat, hogy semmi esetre se engedélyezzék Alonso
Sancheznek a Makadban valo letelepedést és az ottani jezsuita ligyekre valo
ralatast, mert idokozben tudomasara jutott, hogy Alonso Sanchez és Francisco
Cabral'® testvérek egy Kina elleni spanyol hoditasi terv szellemi vezérei, amely
tamadas esetleges bekovetkezte hatalmas karokat okozhat a kereszténységnek
Kelet-Azsiaban. !0

Mire Valignano levele elért Acquavivahoz a delegacio két vezetéje, Juan
Bautista Roman kiralyi tisztvisel6 és Alonso Sanchez pater mar rég Makao-
ban tartdzkodtak. A kiildottek ugyanis 1584 majusaban hagytak el Manilat,
¢és néhany héttel késébb megérkeztek célallomasukhoz. Juan Bautista Roman
egy 1584. jinius 25-én Makadban irodott levelében arrdl tajékoztatja I1. Fiilop
uralkodoét, hogy kérvényezte a Makadban tartdozkodo italiai atyaktol, segitsenek
a kiildottségnek eljutni Kantonba, és beszerezni a sziikséges kinai dokumen-
tumokat, amelyek lehet6vé teszik a csaszari févaros felé vald tovabbutazast.
Tovabba biztositsanak szamukra tolmacsokat.!”” Két nappal késébb, junius
27-én kelt levélben mar azt javasolja, a legszerencsésebb az lenne, ha ezek
a tolmacsok Matteo Ricci és Michelle Ruggieri lennének.'%

Az italiai jezsuitak elészor megtagadtak a segitséget, arra hivatkozva, hogy
tul bonyolult lenne egy csaszar elé jaruld spanyol kdvetség megszervezése,
végiil, ha vonakodva is, de belementek a kdzremiikodésbe. Ugyanakkor figyel-

10.
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Francesco Pasio (1554—1612) italiai misszionarius.

194 Claudio Acquaviva (1543-1615) italiai pap, 1581-t6l a Jézus Tarsasaganak 6todik fonoke,

akit rendkiviili tevékenysége miatt a Jezsuita-rend masodik alapitdjaként emlegetnek.

Francisci Cabral (1529-1609) jezsuita misszionarius, aki még katonaként ment Indiaba, de

1554-ben a megtérést valasztotta, és belépett a jezsuita rend kotelékébe. Kinaban, majd Japan-

ban is tevékenykedett; utobbi helyen, mint a jezsuita misszid vezetdje.

1% Carta de Alessandro Valignano a Claudio Acquaviva (1585. éprilis 1.) AGI, Patronato, 25, R.
1,N.22.

197 Carta de Juan Bautista Romdn al rey (1584. jinius 25.) AGI, Patronato, 25, R. 22.

198 Carta de Juan Bautista Romdn al rey (1584. jinius 27.) AGI, Patronato, 25, R. 22.
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meztették Alonso Sanchez atyat, hogy a kinai biirokratikus szokasok miatt
az utazas a csaszari udvarba rendkiviil hosszl id6t vesz igénybe, és akar egy
évig is eltarthat. A kdvetség tovabbvitele végiil a kantoni kinai adminisztracion
bukott el — utdlag mar tudjuk —, a makadi portugalok hathatos hattérmunkajanak
kdszonheten. Az ok egyszerli volt. A portugal kémek szintugy tudomast sze-
reztek a kasztiliaiak Kina elleni invazids tervérdl, amelyet kdvetden a luzitan
tisztviselok mindent megtettek annak érdekében, hogy a spanyol kiildottség
atja Wanli csaszar udvaraba meghitsuljon, szamos lejaratd adatot kdzvetitve
a kantoni kinai biirokracia felé. Ezzel egyiitt a hodito tervet nem merték a kinaiak
elé tarni, mert Makadban 1582 6ta a portugalok is spanyol alattvaloknak sza-
mitottak.

Ezt kovetéen Michelle Ruggieri megprobalta lebeszélni a spanyolokat
a tovabbi varakozasrol és ravenni Oket, térjenek vissza Manilaba, de Juan
Bautista Roman és Alonso Sanchez atya egészen oktoberig Makadban maradtak.
Leveleik sértddottségrol és dithrol arulkodnak. Az atya 1584. julius 5-1 irasaban
kijelentette, hogy Kina békés evangelizacidja lehetetlen, és az egyetlen megol-
das a katonai megszallas,'® amit Juan Bautista Roman egy hossza és részletes
jelentésben megerésitett.!'® A két spanyol kiildott végiil oktober 1-jén tavozott
Makadbol, de hajojuk hatalmas viharba keveredett, és egészen Malakkaig
(Malajzia) sodrodott, igy végiil keriiléuton tértek vissza Manildba.

1586. junius 28-an Alonso Sanchez atya végleg elhagyta a Fiilop-szigeteket,
¢és hazatért Spanyolorszagba. Visszatérését kovetden 1587 decembere és 1588
augusztusa kozott a pater tobb alkalommal is személyes audiencian talalkozott
II. Filoppel, és részletesen tajékoztatta uralkoddjat a Kelet-Indiak allamairol
(Kinarél és Japanrdl), a spanyol-kinai és spanyol—japan kapcsolatok egyre
boviild alakulasarol.!! 1588-ban a Jézus Tarsasaga kérésére a pater emlékiratokat
készitett az uralkodonak kinai megbizatasair6l.''> Szamos beszélgetésiik alkal-
maval Sanchez atya beszamolt a kirdlynak az alland6 veszélyhelyzetrdl is, ame-
lyet a kalozok jelentettek Azsia vizein. A beszamolét kovetden a Manilai Kiralyi

10
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Alevelet kozli: Tacchi Venturi 1913: 426.

Relacion de Juan Bautista Roman, Factor de las Islas Philipinas en Macan.Copia de la carta
que me escribio el P. Matteo Resi, italiano de la Compaiiia de Jesus que reside con el P. Mi-
guel Ruggiero en la ciudad de Joaquin , cabeza desta provincia de los Cantines en los reynos
de la China, i dondereside el Vierrei desta dicha provincia la qual recebi en Macao, veinte
leguasde Canton, he cincuenta de Joaquin. Colleccion juan Bautista Mufioz. Archivo de la
Real Academia de la Historia de Madrid (ARAH), 9 4797, vol. 18, fl. 249-258.

Lopez-Gay 2005: 128.

Relacion de las cosas particulares de la China, la qual escribio el P. Sanchez de la Compaiiia
de Jesus que se la pidieron para leer a su Magestad el rey Don Felipe II. estado indispuesto.
Biblioteca Nacional, de Madrid (BNM) ms. 287, ff. 198-226.
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Audiencia (Real Audiencia de Manila)'"® befolyasa a kiiligyek kezelésében
jelentésen megcsappant. Megerdsodott az a tendencia, miszerint a tovabbi kinai
¢és japan kapcsolatokat a Manilai Katonai FOparancsnoksag (Capitania Gene-
ral de Filipinas)"'* intézze az adott helyzetnek megfeleléen. Alonso Sanchez
atya soha tobbet nem tért vissza Azsiaba, 1593-ban a Madrid melletti Alcala de
Henaresben halt meg a Mennybemenetel {innepének napjan.

1584-ben Vicente Landero kapitanysaga alatt egy Makad felé tartd portugal
hajo fedélzetén két kasztiliai kereskedd utazott, harom hittérité tarsasagaban.
A kinaiak a legnagyobb tisztelettel fogadtak a spanyolokat, akik tapasztalataikat
levélben tudattak a Fiilop-szigetek kormanyzdjaval és a foméltosagon keresztiil
I1. Ful6p uralkodoval. '

Kiilon fejezetet kivanna a spanyolok Kina elleni invazios terveinek targyalasa,
amelyrél azonban jelen dolgozatban csak egy rovid Osszefoglaldsra van
lehet6ség. Ahogy Japan, tigy Kina esetében is az amerikai hoditas (conquista)
blivoletében €16 spanyolok id6rél idére hajlamosak voltak abszolut irrealiszti-
kus gondolkodasra. Kina meghoditasanak gondolata mar igen koran, Alonso
Sanchez atya II. Fiilop uralkodonak kiildott — fentebb mar emlitett — levelének
(1569. julius 8.) utolso soraiban felmerilt: ,,[...] Kina népe egyaltalan nem
harcias [...] Isten akaratabdl konnyen leigdzhaté néhany emberrel.”!'® 1574,
januar 11-i levelében Hernando Riquel kiralyi irnok azt a jelentést teszi, hogy
bar a kinaiak felkésziiltek a harcra, ennek ellenére Kina , kénnyen meghodithato
akar jo hatvan katonaval”.!"” Ezek a kozlemények megmutatjak szamunkra, hogy
a spanyolok mennyire nélkiiloztek mindenféle jozan gondolkodast a Kina elleni
terv kidolgozasakor — egyaltalan abban is, hogy hittek egy ilyen hodito hadjarat
lehet6ségében és sikerességében. Raerdsit minderre a kaldzokat legy6z6 Juan
Pablo de Carrion is, aki felajanlotta, hogy sajat koltségén vezet katonai vallal-
kozast Kina ellen, amiért — kissé merészen, de kétségteleniil ambicidozus mdédon
—a,,Déli Tenger és Kina Admiralisa” cimet kérte uralkodojatol. Alonso Sanchez
atya invazids tervét leginkabb szorgalmazo egyhazi személy Francisco Cabral
egy 1584. junius 25-én Makadban kelt levelében azt irja II. Fiilopnek, hogy
minden erejével és egyhazi befolyasaval a tamadas sikerességét fogja tamogat-
ni.!"® A héditast leginkabb szorgalmazo Francisco de Sande kormanyzo pedig
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A legmagasabb uralkoddi és birdi testiilet a Fiilop-szigeteken 1584-t6l.

A Manilai Katonai Féparancsnoksag lényegében megegyezik a Fiilop-szigeteki Kormanyzo-
saggal, mivel a manilai kdzpont egyben foparancsnoki rangot is kapott.

Traslado de carta del rey de Firando (1584. szeptember 17.) AGI, Filipinas, 34, N. 63.
Carta de Alonso Sanchez al rey (1569). AGI, Filipinas, 79, R. 1, N. 1.

Ol1é 2002: 50-51.

Relacdo das Cidades, vilas e lugares de guarni¢ao que contem en ti o Grande imperi de
China. Sobre o modo que parece se deve ter comeso de concuesta desta tierra. BNM ms.
7094, ff. 13-18.
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tulonttl bizott a spanyolok altal addig készitett Kina-térképek pontossagaban,
amelyek szamos helyen sulyosan tévedtek a foldrajzi valosag abrazolasaban.

A hoditas jogi €s ideoldgiai érveit kdzvetleniil Alonso Sanchez atya és kiil-
dottsége ellen elkovetett sorozatos megalaztatasok és kinai sértések adtak.'’
A Fiilop-szigeteki Kormanyzosag olvasataban ez egyszerre jelentett ellen-
séges magatartast a Spanyol Koronaval és a katolikus egyhazzal szemben,!'*
kovetkezésképpen II. Fiilop uralkoddval és a papaval szemben, amelyre
az egyetlen megfeleld valasz a kemény katonai fellépés lehet.

Kina meghoditasara a Fiilop-szigeteki Kormanyzosag két alkalommal is
komoly katonai el6késziileteket tett, és Iényegében csak a kiralyi parancsra vart,
hogy meginditsa az invazidt. E16szor 1576-ban, majd 1584-ben, de érdekes €s
egyben elgondolkodtatd, hogy a tobb ezer kilométerre ¢16 II. Fiilop uralkodo
sokkal realisztikusabban latta az azsiai helyzetet, és egyszer sem volt hajlando
irasos parancsot adni a Kina elleni fegyveres expanzidra. S6t 1586-ban a kiraly
hatarozottan megtiltotta a Fiilop-szigeteki Kormanyzdsagnak, hogy barmilyen
fegyveres akcidt inditson a kinaiak ellen. A tervet 1589-ben végleg elvetette,
amely uralkoddi dontés hatterében egyrészrol a legyOzhetetlennek hitt spa-
nyol Armada (Armada Invencible) pusztulasa allhatott (La Manche csatorna,
1588);"?" masrészrél José de Acosta'?? érvei, aki heves vitat folytatott Alonso
Sanchezzel a Kina elleni invaziorol.

II. Filop uralkodasanak utolso évtizedére a korabbi kapcsolatkeresésben
két ellentétes iranyzat parharca jatszotta a fOszerepet. Egyrészrél megmaradt
a spanyolok egyfajta jozan kereskedelmi politikaja, amelyet tovabbra is
a diplomaciai csatorndk nyitvatartasan keresztiil kivantak érvényesiteni. Mas-
részrél megerdsodott a minden jozan gondolkodast melléz6 Kina-invazid vagy-
alma, amely olyan sotét alagutba terelte a Spanyol Korona ,,Kina-vallalkozasat”,
amely — ahogy azt lathattuk — semmi mast nem eredményezhetett, minthogy
a spanyol kereskedelmi monopoliumok megmaradjanak a részsikerek teriiletén.
A Fiilop-szigeteki Kormanyzosag soha nem tudott dontd kereskedelmi attorést
elérni a kinai piacon, sem a hosszl tavu spanyol monopoliumok megszerzése

119 Ol1¢ 2002: 121.

120 Ez utobbit a Fiilop-szigeteki hatosagok a Jézus Tarsasaga altal készitett Relacion breve de la
Jjornada que el P. Alonso Sanchez de la Compaiiia de Jesuis hizo por orden y parezer del Sr. D.
Gonzalo Ronquillo de Peiiasola, governador de Filipinas, y del Sr. Obispo y oficiales de S. M.
de la Isla de Luzon y de ciudad de Manila a los reynos de la China cimi jelentésre alapoztak.
(1583) AGI, Filipinas, 79, R. 2, N. 15.

12l Martinez Esquivel 2018: 47.

122 José de Acosta (1539—1600) spanyol jezsuita misszionarius és természettudos. O volt az elsé
gondolkodo, aki latin-amerikai tartozkodasa alatt tudomanyosan is rimutatott a magassagi
betegségekre, amelyet utana Acosta-kornak neveztek el.
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terén, sem a diplomaciai kapcsolatok pekingi iranyu kiterjesztése teriiletén, de
még csak egy onallo igazgatasu kereskedelmi telep 1étrehozasaban sem.

Nem véletlen, hogy az 1590-es évektdl kezdve a spanyolok 0j keres-
kedelmi stratégiai célpontja Japan lett, amely egyszerre kdszonhetd
a ,,Kina-vallalkozasban” megélt kasztiliai hidnyérzetnek és a japan torténelem-
ben bekdvetkezd mélyrehatd valtozasoknak. Mindez azonban azt jelentette,
hogy Kelet-Azsia egyetlen hatalmas kereskedelmi térré valtozott az ibériaiak
szamara, és a Spanyol Korona kinai kereskedelmi érdekeltségei és japan keres-
kedelmi lehetéségek II. Fiilop uralkodasanak végére egybeforrtak.!

Sangley

A spanyol-kinai kapcsolatok egyik alappillérét a Fiilop-szigeteken kialakult
kinai k6zosség jelentette, amelynek tagjait a spanyolok sangleyeknek nevezték.
1576-ban Francisco de Sande kormanyzo levélben magyarazta el II. Fiillopnek,
hogy ,,asangleyek azok a kinaiak, akik jonnek-mennek”, amivel a Fiilop-szigetek
¢és Dél-Kina kozott zajlo kereskedelem kinai résztvevéire utalt.'** Az ingazasbol
csakhamar letelepedés lett, és Manila kiilsé keriiletei kinai lakosokkal boviil-
tek. A sangleyek altal lakott, 1ényegében zart varosrész hamarosan sajat nevet
kapott: Parian. 1570-es évektol a ,,sangleyek és a sampdnok”, vagyis a kinaiak
¢és spanyolok mindennapi kapcsolatba keriiltek egymassal, amely egytittélés
alapja egyértelmiien a kereskedelem volt.

A sangley k6z06sség nem csupan alkotdeleme volt Manila mindennapi éle-
tének, de nagyon erds alakito erdvel is rendelkezett, olyannyira, hogy a varos
fennmaradasat nehéz lenne elképzelni a kinai lakossag konstruktiv jelenléte
nélkiil. Mi sem bizonyitja ezt jobban, minthogy ellattak Manilat élelmiszerrel,
¢s szamos szakmaban (cipész, ezlistmiives, kovacs) az élen jartak.'” A kinai
termékek valasztéka Manilaban rendkiviil széles skalan mozgott, de a 6 arucikk
a selyem volt, amiért a spanyolok mindig eziistben fizettek.

Az 1580-as évtized kezdetére mar kolcsonos fliggdségi viszony alakult ki
a Fiilop-szigeteki spanyol €s kinai lakossag kozott. Bar az egyiittélés nem volt
surlodasmentes, a fliggdséget éppen az bizonyitja, hogy az idérdl idére erdsza-
kosan fellépd spanyol hatdsagok intézkedései ellenére a kinai kdzosség stabilan
megmaradt a Flilop-szigeteken, s6t szamuk drasztikusan megnovekedett.

123 A spanyol kereskedelmi lehetdségek tovabbi kelet-azsiai béviilésérdl egy korabbi tanulma-
nyomban mar részletesen beszamoltam: Turdczi 2023.

124 Francisco de Sande a Felipe II. Manila (1576. junius 7.) AGI, Filipinas, 6, R. 3, N. 26.

125 Garcia-Abasolo 2013: 16.
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1588-ban Domingo de Salazar'? részletes beszamol6t irt a varos melletti
Parian lakoéirdl. Eszerint mintegy hatszaz lakos és szazotven izlet alkotta
a sangley kozpontot, de a folyoparton tovabbi haromszaz kinairol is hirt adott,
akiknek legtobbje mar felvette a keresztény hitet. A kasztiliaiak nyelvét érdeke-
sen beszélték, amely a Fiilop-szigeteken egy specialis kinai—spanyol nyelvjarast
hozott létre.'”’

A kolcsonds egymasrautaltsag ellenére a spanyolok mindvégig ugyanazzal
a problémaval kiizdottek: a massag €és a félelem kozott egyensulyoztak, és ez
kivaltképp probara tette az ibériaiak bizalmat a sangleyekkel szemben. Raada-
sul, a spanyolok sajat magukat tekintették az egyetlen legalis joghatosagnak
a Flilop-szigeteken, holott a helyi kinai kzosségnek megvoltak a maga bels tor-
vényeli, és ezen még a kinaiak tdmeges evangelizacidja sem tudott valtoztatni.'?®

Mindezek tudataban, a legkevésbé sem csodalkozhatunk azon, hogy II. Fiilop
uralkodasanak utolsé éveire a spanyol félelmek meghatvanyozodtak, hiszen
még a Manilaban é16 kasztiliaiak néhany ezer lelket szamlaltak csupan,'” addig
a kinai kolonia 1590-re elérte a 10000 f6t. Mi t6bb, Francisco Colin'* atya
XVII. szazadban irddott beszamoloja szerint a XVI. szazad végére a sangleyek
1étszama mar 20-30 000 kozott mozgott.'s!

Az els6é komolyabb nézeteltérésre 1593-ban keriilt sor. Emlitett esztendében
Gomez Pérez Dasmarinas'* kormanyzo a Maluku-szigetek (Fiiszer-szigetek)

126 Domingo de Salazar (1512—1594) Domonkos-rendi prelatus, Manila els6 piispoke.
127 Informe del obispo de Manila, fray Domingo de Salazar, sobre el censo de las Islas Filipinas.
Manila (1588. junius 25.) A.G.1., Filipinas,74. N. 32; Domingo de Salazar, obispo de Manila,
a Felipe II. Manila (1588. junius 27.) A.G.1. Filipinas, 74, N.34.
A problémarol Antonio Morga hosszu beszamoldja is arulkodik. Antonio de Morga Sanchez
Garay (1559-1636) spanyol tengerentuli tisztviseld, a gyarmati biraskodas egyik kiemelkedd
alakja volt. Tevékenykedett Uj-Spanyolorszagban, Peruban, a Fiilop-szigeteken és Japanban.
1593-ban érkezett Azsiaba, és csupan tiz év elteltével, 1603-ban tért vissza Uj-Spanyolor-
szagba, ahol 1609-ben publikalta hires konyvét Sucesos de las Islas Filipinas cimmel. E mi
azota is az egyik legfontosabb beszamold a spanyol terjeszkedésrdl a Fiilop-szigeteken és
a Spanyol Korona tovabbi kapcsolatkeresésérol az azsiai térségben. Morga irasa szamos hasz-
nos részletet k6zol a szazadfordulon Japanban lezajlott belpolitikai eseményekrol.
A kutatok adatai itt nem egységesek. Egyes szakemberek szerint a spanyolok 1étszama 2000
¢€s 3000 {6 kozott mozgott, masok 3000 és 5000 {6 kozé teszik ezt a szamot.
Francisco Colin (1592-1660) spanyol filippind jezsuita pap €s torténetiro.
Labor evangélica, ministerios apostolicos de los obreros de la Compaiiia de Jesus, fundacion
y progresos de su provincia en las Islas Filipinas. Historiados por el padre Francisco Co-
lin, provincial de la misma Compaiiia, calificador del Santo Oficio y su comisario en la
gobernacion de Sambianga y su distrito. Parte Primera. Sacada de los manuscritos del padre
Pedro Chirino, el primero de la Compaiiia que paso de los Reinos de Espaiia a estas Islas por
ordeny a costa de la Catélica y Real Majestad. En Madrid, por José Ferndndez Buendia, Aiio
de 1663, Libro Tercero. 491.
132 Gomez Pérez Dasmarifias y Ribadeneira (1519-1593) spanyol diplomata és gyarmati fotiszt-
viseld, a Fiilop-szigetek kormanyzoja 1590 és 1593 kozott.

]

12

3

12

=

13

S

13



Spanyol-kinai kapcsolatkeresés 1. Fiilop uralma idején 133

elleni katonai akciora késziilt, de a spanyol galyara nem volt megfelelé szam
evezOs legénysége. A kormanyzoé utasitotta a kinai kolonia vezetdit, hogy jeldl-
jenek ki ,,0nkénteseket”, akik veliik tartanak. A hajé oktober 17-én hagyta el
a Fulop-szigeteket, és oktober 25-én a galyakra kényszeritett sangleyek fel-
lazadtak. A kinaiak késobbi beszamoloi szerint a spanyolok erészakkal akar-
tak evezésre kényszeriteni 6ket. Végeredményben a véres Osszecsapasnak
a nyolcvanfos spanyol legénység nagy része aldozatul esett, kdztiikk Dasmarifas
kormanyzoval. Ezt kdvetdéen a sangleyek elhataroztak, hogy hazahajoznak
Kinaba, és egy szigeten partra tették az életben maradt spanyolokat, koztiik
a kormanyz¢ titkarat, Juan de Cuéllart és a Ferences-rendi Montilla atyat. Cuél-
lar és Montilla visszajutottak Manilaba, ahol tajékoztattak az 0j kormanyzot,
Luis Pérez Dasmarifiast'®® a torténtekrél, egészen mast jelolve meg a lazadas
okanak, mint a kinaiak.'**

Az 1594-ben lezajlott kiilonos eseményrdl a beszamolok szintugy eltérnek
egymastol. A spanyol forrasok szerint kinai hajok érkeztek Manila partjaihoz,
de fedélzetiilkon nem kereskedelmi aruk, hanem allig felfegyverzett emberek
utaztak, néhany kinai mandarin vezetése alatt, mire Dasmarifias kormanyzo
azonnal harci késziiltségbe helyezte az azsiai spanyol Armadat. A partra érkez6
kinai kiildottség azonban tajékoztatta a Fiilop-szigetek vezetdjét, hogy fegyve-
reik azoknak a sangleyeknek szolnak, akiket a hatosag parancsara haza kell vin-
niiik Kinaba, és nem a spanyolok ellen kivannak fellépni. Mind Antonio Morga,
mind pedig Bartolomé Leonardo de Argensola'®® kronikajaban arrol olvasha-
tunk, hogy Dasmarifas szerint a kinaiak eredetileg harcolni j6ttek, de a spanyol
harci galyak lattan meghatraltak. Ugyanakkor sem Morga, sem pedig Argensola
nem irtak arr6l, hogy Dasmarifiast hajtotta volna a bosszivagy az apja ellen
elkovetett gyilkossag miatt, vagyis nem hasznalta ki a helyzetet — nem Iépett fel
erdszakkal, sem pedig kdveteléssel a kinai mandarinokkal szemben.

Egy masik beszamold, a kinai Dong Xi Yang Kao 7575130 is bemutatja
az esetet. Eszerint a kormanyzo, amint hiriil vette az apja és legénységének
legyilkolasat, azonnal papokat kiildott Dél-Kinaba kovetségbe, hogy tajékoz-
tassa Makao vezetdit a lazadasrol. Ezt bizonyitja az a levél, amelyet a spanyolok
Makaoba vittek. A Dong Xi Yang Kao tantisaga szerint, a levélben azt olvashatjuk,
hogy a kormanyzo6 hangoztatta, a sangleyek lazadasanak oka inkabb a kapzsisag

13.

by

Luis Pérez Dasmarifias y Paez de Sotomayor (1567-1603), Gomez Pérez Dasmarifias fia,
spanyol katonatiszt, a Flilop-szigetek kormanyzdja 1593 és 1596 kozott.

134 Borao 1998: 3.

135 Bartolomé Leonardo de Argensola (1562—1631) spanyol kolt6 és torténetird. 1609-ben Mad-
ridban adta ki a Conquista de las Islas Molucas ciml miivét, amelyben rengeteg informacioval
szolgal a Fiilop-szigeteken végbement eseményekkel kapcsolatban is.

Szerzdje Csang Hszie (1574—1640) kinai hivatalnok. A kronika ide vonatkozo részleteit kozli:
Borao 1998: 4.
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volt, semmint a spanyolok er6szakossaga, mivel a hajo jelentdés mennyiségii
nemesfémet szallitott.'”” A kinai kronika tovabba leirja, hogy Dasmarifias
ujfent panaszt tett az 1594-ben Manila partjaihoz érkezett kinai mandarinok-
nak az apja ellen elkdvetett er6szak miatt, majd ellatta élelemmel a nem kivant
vendégeket, és visszakiildte ket Kindba. Ez 1ényegében egyértelmii kiutasitas
volt a spanyolok részérdl, akiket minimum nyugtalanitott, tobbiiket pedig fel is
haboritott a kinai fegyverek felvonultatasa Manila vizein.

Akdvetkezd években a spanyolok félelme —miszerint a sangley kereskeddelit
teljesen at fogja venni a Filop-szigetek és Kina kozotti tavolsagi kereskedelem
iranyitasat, ha kell Gjabb fegyveres hajok behivasaval —, egyre csak mélyiilt,
végiil dramai fordulatot generalt. A sangley—sampan egyiittélés mélypontjat
az 1603-as esztendd hozta el.

Emlitett év majus 23-an Gjabb kinai barka érkezett Cavite (Manila) kikoto-
jébe. A fedélzeten utazé mandarinok kitlizték hivatalos jelvényeiket, és partra
szallva talalkoztak a kormanyzoval, Pedro de Acunaval.'*® K6z6lték vele, hogy
biraskodni jottek tarsaik felett, valamint szeretnék latni a hires ,,aranyhegyet”,'*
amelybdl allitolag temérdek nemesfémet banyasznak ki a Fiilop-szigeteken.!*
A mandarinok latogatasi indokai gyanut keltettek a Fiilop-szigeteki spanyol
vezetdség koreiben. Néhany napi tartozkodast kdvetden a mandarinok tavoztak,
Acuna kormanyz6 pedig azonnal 6vintézkedéseket rendelt el. Attol tartott, hogy
a mandarinok valdjaban kémkedni jottek, ami egy kozelgd kinai invaziot vizi-
onalt a Fiilop-szigetek vezetdje szamara. A védekezés megkonnyitése érdeké-
ben elrendelte a Parian azon hazainak lebontasat, amelyek a legkozelebb estek
Manila falaihoz. Felszolitotta a Parian kinai birait, hogy minden fegyvert szol-
galtassanak be a spanyol hatésagoknak. Rendszeres ellenérzést tartott a kinai
kézmiiveseknél, kiilonosen a kovacsmiithelyekben, ahol fegyvert lehetett készi-
teni. Felvasaroltatott minden fémarut a kinai kézmiivesekt6l, és arra utasitotta
a Parian kinai vezetdit, hogy irjak dssze a lakosokat haromszazas csoportokba
osztva Oket. Végiil pedig a varos koriil arkokat asattatott a sangleyekkel, hogy

137 Ez utobbi igaz, mivel a spanyolok a Maluku-szigetek elleni tdmadas sikere érdekében néhany
helyi vezeté megvesztegetésére késziiltek. Ez azonban még nem bizonyito ereji, és az eltérd
beszamolok tiikrében nem tudunk egyértelmi itéletet mondani az esetrdl.

138 Pedro Bravo de Acufia (?—1606) spanyol nemes, a Szent Janos-rend lovagja, a Fiilop-szigeteki
Kormanyzosag tizenegyedik kormanyzoja 1602 és 1606 kozott.

13 A manilai aranybanya legendaja régéta €lt a kinai kereskeddk és rajtuk keresztiil a dél-kinai
biirokratikus réteg korében.

140 Az események spanyol kommentatora Jeronimo de Salazar y Salcedo, a Manilai Audiencia
tigyésze volt: Carta e informdacion sobre tres mandarines chinos (1603. majus 27.) AGI,
Filipinas 59, N. 45.
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novelje Manila védekezdképességét, és elkezdte az élelmiszerek felhalmozasat
egy kinai tamadas esetére.'*!

Azegyik legvitatottabb kérdés: ki voltaz 1603. oktober 18-an kezd6d6 dramai
eseménysor feleldse; ki volt az dsszecsapasok kezdeményezdje? A nemzetkdzi
szakirodalom tobb kutatoja is felteszi a kérdést: sangley felkelésrdl, avagy
sangleyek lemészarlasarol volt sz6? A valasz korantsem egyszer(.

A tények: oktober 4. és oktober 8. kozott mindkét fél fegyveres csoportokat
szervezett sajat onvédelmére; a spanyolok tobb sangleyt is kinzasnak vetettek ala,
hogy informaciokat csikarjanak ki a kinaiak spanyolellenes szervezkedésérol,
a sangleyek csoportokban tobb helyen is leromboltak keresztény kegyhelyeket,
és egy keresztény templomot fel is gytjtottak; folyamatos volt a kisebb csopor-
tokban elkovetett egymas elleni er6szakhullam; a spanyolok a Fiilop-szigeteki
japanokat és a tagalok 6slakossagot maguk mellé allitva {ildozték a kinaiakat;
a sangley keresztények nem voltak hajlandok segiteni a spanyoloknak, inkabb
szembehelyezkedtek a spanyol hatdésagokkal. Vagyis mindkét oldalon szamos
olyan cselekedet felsorolhatd, amely kozvetlen kivalto oka lehetett az oktdber
18-an kezd6do tragédianak.

Ezen a napon a kasztiliaiak totalis tdmadast inditottak a — szerintiik lazadd —
sangleyek ellen, és iszonyatos vérengzést vittek végbe a soraikban. A forrasok
tanusaga szerint a mészarlasban a kinai aldozatok szama elérte a 18-20 000 fot,
¢és ez a szam nagyjabol kozelit a valosaghoz. Hiaba volt a kinai lakossag husszo-
ros tobbségben a spanyol katonakkal szemben, a kasztiliaiak sokkal szervezet-
tebbek és technikailag jobban felszereltek voltak. Tovabba a sangleyek korében
rengeteg volt a ng és a gyerek, akik szintén tomegével estek aldozataul a spanyol
acél- és tlizfegyvereknek. A kovetkezd napokban a spanyolokbol, japanokbol
és tagalok harcosokbdl allo katonai kiilonitmény végzett az utolsdé még véde-
kezni képes sangley erékkel is. A bosszl sem késett sokaig. A Kormanyzdsag
sangleyek tucatjait itélte galyarabsagra, habar kozel haromszaz kinainak
kiilonb6z6 okokbol megkegyelmeztek.'*

A véres eseménysort kovetden a spanyolok megprobaltak tisztazni, hogy
cselekedetiik 6nvédelem volt. Ennek érdekében Makaoba kiildték Marcelo de
la Cueva kapitanyt és a Domonkos-rendi Luis Gandullo atyat, hogy tajékoztas-
sak a portugal hatosagokat a torténtekrél. Ezt kdvetden a portugal kozvetités
feladata volt, hogy meggydzze a kinai hatdésagokat a spanyolok igazat illetden.
Masodik Iépésként a spanyolok leltart készitettek a legyilkolt sangleyek javai-
rol, amely adatokkal a kinai hivatalnokok késébb egyaltalan nem értettek egyet.

141 Borao 1998: 7.
42 Uo., 8-9.
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Nagyon érdekesek a kinai forrasok, amelyek kétféleképpen vélekednek
a véres eseményrdl. A Ming Shi BS54 arrdl vall szamunkra, hogy a csaszar
¢és Fucsien eldljardi eldszor megdobbentek a mészarlas hallatan, és a csaszar
felszolitotta a fucsieni hatosagokat, vizsgaljak feliil a spanyolokkal valo keres-
kedés kérdését. Masrészrél Xu Xueyu {EELH'* kinai biro jelentése alapjan
a hatosagok szerint a sangleyek konfliktust idéztek el6 egy idegen f6ldon, ami-
ért halallal kellett lakolniuk.

Barmi is volt a kinaiak valds véleménye, végeredményben a Fiilop-szigeteki
Kormanyzdsag elérte céljat a kinai hatdsagoknal, mivel 1604-t61 a kinai tengeri
aruforgalom ujra megindult a Fllop-szigetek iranyaba,'* és a kovetkez6 évek-
ben egyre intenzivebb lett. Mi tobb, kinai hajok indultak Uj-Spanyolorszagba
is, hogy kozvetlen kereskedelmet keressenek a spanyol alkiralysaggal. Ezzel
parhuzamosan a Fiilop-szigeteki kinai kozosség Gjjaszervezte magat. Az anyagi
haszon 1d6r6] idére feliilirta a kolesonos félelemérzetet, de eltiintetni soha tObbet
nem volt képes azt. Ekképpen a bizalmatlansdg nem csupan megmaradt, hanem
a XVII. szazad folyaman a kereskedelmi egyiittmiikodés ellenére Gijabb és ujabb
ellentéteket sziilt a Fiilop-szigeteki sangley és sampan koz0sség tagjai kdzott.

Osszegzés

A fent bemutatott tanulmany 6sszegzéseképpen két észrevételt érdemes tenni.
Az els6 a kapcsolatok formait, mig a masodik a spanyolok azsiai helyzetét érinti.

A spanyol—kinai kapcsolatkeresés két legfobb jellemzdje, hogy a spanyol
diplomacia minden igyekezete ellenére mindvégig megmaradt kereskedelmi- és
regionalis szinten — ez utdbbi pedig azt jelentette, hogy valdjaban csak Dél-Kina
volt a hispan kapcsolatfelvételi probalkozasok foldrajzi kornyezete. Vagyis
minden kdzbensé diplomaciai és kereskedelmi dsszekottetés kinai tartomanyi
szinten kotott pragmatikus megallapodas eredménye maradt, kiemelve a kinai
regionalis biirokracia onallosagat és a spanyol diplomacia abszollt korlatait
Kelet-Azsia hegemoénjaval szemben.

143 A 332 kotetbdl allo kronika a Ming-dinasztia torténetét mondja el 1368 és 1644 kozott.
A kotetsorozat tobb kinai kronikas egyiittes munkaja, amely munka 1645-ben vette kezdetét,
és csak 1739-ben fejez6dott be. A forras adatait kozli: Borao 1998: 11-12.

144 Xu Xueyu kinai hivatalnok, fucsien kozigazgatasi biztosa 1593 és 1607 kozott. Beosztasanal
fogva kozvetleniil ralatott a spanyol-kinai kapcsolatok alakuldsara a XVI-XVII. szazad
forduldjan. Dictionary of the Ming Biography 1. 1976: 582-585. A forras adatait kozli: Borao
1998: 11-12.

145 Csak ebben az esztendében tizenharom kinai keresked6hajo érkezését regisztraltak a spanyol
hatosagok.
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Természetesen a kinai kdzponti hatalom megbizhaté informaciokkal ren-
delkezett a spanyolok dél-kinai tevékenységér6l. Ezt bizonyitja szdmunkra
az 1570-ben bevezetett csaszari rendelet is a spanyol eziistpénzforgalommal
kapcsolatban. Mindez azonban csak kozvetett kapcsolatokat jelentett Peking és
Manila k6z6tt. Soha nem tudjuk meg, mi tortént volna akkor, ha valamely spa-
nyol delegacionak sikeriil eljutnia a kinai csaszar elé. Mindazonaltal ugy vélem,
az egylittmikodés legmagasabb, allamkozi szintjének keresése a spanyolok
részErdl eleve kudarcra itélt kezdeményezés volt, egyszerlien a ,.két vilag” ide-
ologiai Osszeférhetetlensége okan, amely hosszl tavon kizarta volna a sikeres
kapcsolatfenntartast. {gy talan nem véletlen, hogy a Fiilop-szigeteki diplomacia
képtelen volt tallépni a kinai regionalis hatarokon, és igy a dolgozatom cime némi
»~egyszerisités” jegyében sziiletett. A két orszag interakciojanak legmagasabb
foka ugyanis mindvégig a Fiilop-szigetek ¢és a dél-kinai tartomanyok kereske-
delmi egyiittmikodése maradt, amely interakci6 elényeit mind a kinai tartoma-
nyi hatésagok, mind pedig a Fiilop-szigeteki spanyolok igyekeztek maximalisan
kiaknézni.

Ez a maximum azonban spanyol szempontbol csupan a kereskedelmi rész-
sikerekig jutott, mivel az ibériaiak egyszeriien nem voltak hajlandok tudomasul
venni az 4zsiai térség sajatossagait. A spanyol korlatoltsagot Azsiaban egyértel-
mien az amerikai conquista blivoletébdl atvett tév- és kényszerképzetek gene-
raltak: a kasztiliaiak képtelenek voltak elfogadni, hogy a Kelet-Indidkon soha
nem érhetik el ugyanazt a 1ényegében korlatlan terjeszkedési lehetéséget, ami-
hez a Nyugat-Indidkon ekkorra mar hozzaszoktak. A spanyol diplomacia ,,Kina-
vallalkozasa” egész ido alatt egyfajta ,,arnyékboksz” volt csupan, vagyis felké-
szlilés egy olyan méretli expanziv gazdasagi térfoglalasra, amelyhez az azsiai
térségben soha nem voltak adottak a torténelmi feltételek. A spanyol-kinai gaz-
dasagi egyiittm{ikodés féleg e miatt a tévképzet adta korlatoltsag miatt képtelen
volt odaig fejlédni, hogy az azsiai spanyol jelenlét a kinai csaszari udvarra is
donto hatassal legyen.

A XVI. szazad masodik felében tehat Spanyolorszag megallithatatlannak hitt
galyaja a Kelet-Indiakon 1éket kapott. Sokkal hamarabb, mintsem a hoditasok
addigi sikereit szamba véve arra szamitani lehetett. A spanyol hatalom Azsiaban
egyediil a Flilop-szigeteken tudott stabil allaspontot kiépiteni maganak. Kovet-
kezésképpen II. Fiillop koranak vezetéi — akik gyakran ringattak magukat
képtelenség volt az erd politikajaval, avagy az amerikai tipus evangelizacio
alkalmazasaval attorni. A Kelet-Indiak torvényszeriiségei korantsem voltak
feliilirhatok azon modszerek altal, amelyek a Nyugat-Indidkon egy gigantikus
méretli gyarmatbirodalmat hoztak 1étre a Spanyol Korona fésége alatt. Kivételt
talan csak az a sajatos monetaris hatas jelentett, amely a spanyol eziistforgalmon
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keresztiil érvényesiilt a kinai kereskedelemben, de amelynek igazi gazdasagi

o4

gylmolcsét — paradox modon — a késébbi évtizedekben a spanyolok legadazabb
eurdpai ellenségei, a hollandok arattak le.

Végezetiil egy szakmai megjegyzés. Kétségtelen, hogy jelen dolgozat minde-
nekelott a hispaniszta kutatd nagyitdjan keresztiil, a szamara rendelkezésre allo
elsddleges forrasok és szakirodalom alapjan analizalja az események menetét,
ahogy azt mar a bevezetdben emlitettem. Ennek eredményeként a teljes torténet
egy nagyobb mozaikjat lathatjuk a fent bemutatott kutatdmunkaban, de korant-
sem a totalis képet. Eppen ezért szorgalmazom a jév6ben megvizsgalni mindezt
a sinologus kollegak szemiivegén keresztiil is, mert a XVI. szazad masodik felé-
ben végbement spanyol-kinai kapcsolatkeresés eseménysorozata csakis a két
kutatotabor eredményeinek Osszevetésével és azok mélyrehatd elemzésével
tarhat elénk torténelmi 6sszképet.

Felhasznalt irodalom

Kiadatlan elsiodleges forrdsok

Carta de Alessandro Valignano a Claudio Acquaviva (1585. aprilis 1.) Archivo General de Indias
(AGI), Patronato, 25, R. 1, N. 22.

Carta de Alonso Sanchez al rey (1569). AGI, Filipinas, 79, R. 1, N. 1.

Carta de Diego Ronquillo al rey (1582). AGI, Filipinas 6, R. 5, N. 55.

Carta de Felipe Il. al emperador Wanli (1580. junius 11.) AGI, Estado 2, 24.

Carta de Juan Bautista Roman al rey (1584. junius 25.) AGI, Patronato, 25, R. 22.

Carta de Juan Bautista Roman al rey (1584. junius 27.) AGI, Patronato, 25, R. 22.

Carta de Legazpi al virrey de Nueva Esparia (1570 jtlius 25.) AGI, Patronato 24.

Carta de Martin de Rada a Felipe 1. (1576. majus 1.) AGI, Filipinas, 22, R. 84. N. 5.

Carta de Martin de Rada al virrey de México, dandole importantes noticias sobre Filipinas
(1569. jalius 8.) AGI, 79, N. 1.

Carta de Miguel de Legazpi (1567. jilius 23.) AGI, Filipinas, 6, R. 1, N. 7

Carta de S. D. Ceballos al virrey de Nueva Esparia (1576. junius 4.) AGI, Filipinas, 6. R. 8.

Carta e informdcion sobre tres mandarines chinos (1603. majus 27.) AGI, Filipinas 59, N. 45.

Carta del franciscano Pedro de Alfaro sobre su llegada a China (1579. oktdber 12.) AGI/22//
FILIPINAS, 79, N. 4.

Carta de Frai de Alfaro a Frai Juan de Ayoza (1580). AGI, Filipinas, 84, R. 1, N. 16.

Carta de Gabriel de Ribera (1576). AGI, México, 20.

Copia de carta de Felipe Il a Guido de Lavezares (1574. aprilis 21.) Coleccion de reales deci-
siones sobre asuntos de comercio en la Asia e Islas Filipinas desde 16 de noviembre de 1568
hasta diciembre de 1769, formada en virtud de Real Orden de 9 de febrero de 1798, por don
Juan Miguel. Archivo Militar Historico (AMH), Represa, Tomo I, Folio 43—44.

Domingo de Salazar, obispo de Manila, a Felipe I1. Manila (1588. junius 27.) AGI, Filipinas, 74,
N.34.

Francisco de Sande a Felipe I1. Manila (1576. janius 7.) AGI, Filipinas, 6, R. 3, N. 26.



Spanyol-kinai kapcsolatkeresés 1. Fiilop uralma idején 139

Informe del obispo de Manila, fray Domingo de Salazar, sobre el censo de las Islas Filipinas.
Manila (1588. junius 25.) AGI, Filipinas,74. N. 32.

Parescer del Provincial fight Martin de Rada, agostino, sobre las coasa de estas tieras (1574.
jinius 21.) AGI, Patronato 24, R. 29, N. 00014.

Relacion breve de la jornada que el P. Alonso Sanchez de la Compaiiia de Jesus hizo por orden y
parezer del Sr. D. Gonzalo Ronquillo de Peiiasola, governador de Filipinas, y del Sr. Obispo
v oficiales de S. M. de la Isla de Luzon y de ciudad de Manila a los reynos de la China (1583).
AGI, Filipinas, 79, R. 2, N. 15.

Relaciones de Isla de Luzon (1570. julius 27.) AGI, Patronato, 24, R. 14.

Relaciones de las cosas de China (1582). AGI, Filipinas, 79, R. 2, N. 15.

Relacion de la primera embajada a China del agustino Martin de Rada, y descripcion de ese reino
(1576). AGI, Filipinas, 22, R. 79, N. 15.

Traslado de carta del rey de Firando (1584. szeptember 17.) AGI, Filipinas, 34, N. 63.

Kiadott elsodleges forrdasok

Argensola, Bartolomé Leonardo (1609) 1891. Congquistas de las Islas Molucas. Zaragoza: Inter-
prete del Hospicio Provincial.

Copia de carta de Felipe Il a Guido de Lavezares (1574. aprilis 21.) Coleccion de reales deci-
siones sobre asuntos de comercio en la Asia e Islas Filipinas desde 16 de noviembre de 1568
hasta diciembre de 1769, formada en virtud de Real Orden de 9 de febrero de 1798, por don
Juan Miguel. 1798. AMH, Represa, Tomo I, Folio 43—44.

Cronicas de la Apostdlica Provincia de St. Gregorio de religiosos descalzos de N. S. P. S. Fran-
cisco en las Islas Filipinas, China, Japon. 1738. Manila: Por Fray Juan de Sotilo.

Duenas, Francico de (1580) 1972. Relacion de algunas cosas particulares que vimos yentendimos
en el Reyno de China. Madrid: Archivo de la Real Academia de la Historia, Velazquez, tomo
LXXYV, Fol. 8.

Labor evangélica, ministerios apostélicos de los obreros de la Compaiiia de Jesus, fundacion y
progresos de su provincia en las Islas Filipinas. Historiados por el padre Francisco Colin,
provincial de la misma Compaiiia, calificador del Santo Oficio y su comisario en la gober-
nacion de Sambianga y su distrito. Parte Primera. Sacada de los manuscritos del padre Pedro
Chirino, el primero de la Compaiiia que pasé de los Reinos de Esparia a estas Islas por orden
v a costa de la Catdlica y Real Majestad. Libro Tercero. 1663. Madrid: por José Fernandez
Buendia.

Labor evangelica, misionerios apostolicos de los obreros de la Compaiiia de IESVS. 1658. Ma-
drid: por loseph Fernandez de Buendia.

Lavezares, Guido (1574) 2004. ,,Relacion del suceso de la venida del tirano chino sobre este
campo. Por ,,Edicion, introduccion y notas: Juan Francisco Maura.” Revista Lemir. Vermont:
University of Vermont.

Loarca (1575) 1970. Relacion del viaje que hezimos a la China desde la ciudad de Manila en las
del poniente ario de 1575 aiios, con mandado y acuerdo de Guido de Lavazaris governador
i Capitan General que a la sazon era en las Islas Philipinas. Biblioteca Nacional de Espaiia,
ms. 3042; y ms. 2902.

Mendoza, Juan Gonzalez (1585) 1990. Historia de las cosas mds notables, ritos y costumbres del
gran reyno de la China. Madrid: Polifemo.

Morga, Antonio (1609) 1909. Sucesos de las Islas Filipinas. Barcelona: Libreria General de
Victoriano Suarez.



140 TUROCZI TAMAS

Pastells, Pablo — Torres Lanzas, Navas del Valle 1925. Historia General de Filipinas. Catalogo
de los documentos relativos alas islas filipinas existentesen el Archivo de Indias de Sevilla.
9. vol. Barcelona: Compaiiia General de Tabacos de Filipinas.

Rada, Martin (1575) 1892. Relagion Verdadera delascosas del Reyno de TAIBIN por otro nombre
china y del viaje que ael hizo el muy Reverendo padre fray martin de Rada provingial que fue
delaorden delglorioso Doctor dela yglesia San Agustin. quelo vio yanduvo en la provingia
de Hocquien afio de 1575 hecha porelmesmo. Paris: Bibliothéque Nacionale de Paris (BNP),
Fonds Espagnol, 325.9 (MF 13184), f. 15-30.

Rada, Martin 1574. Parescer del Provincial fight Martin de Rada, agostino, sobre las coasa de
estas tieras. 1574. junius 21. AGI, Patronato 24, R. 29, N. 00014

Relagdo das Cidades, vilas e lugares de guarni¢ao que contem en ti o Grande imperi de China.
Sobre o modo que parece se deve ter comeso de concuesta desta tierra. Biblioteca Nacional,
de Madrid (BNM) ms. 7094, ff. 13—18.

Relacion de Juan Bautista Roman, Factor de las Islas Philipinas en Macdn. Copia de la carta que
me escribio el P. Matteo Resi, italiano de la Compaiiia de Jestis que reside con el P. Miguel
Ruggiero en la ciudad de Joaquin, cabeza desta provincia de los Cantines en los reynos de la
China, i dondereside el Vierrei desta dicha provincia la qual recebi en Macao, veinte leguasde
Canton, he cincuenta de Joaquin. Colleccion juan Bautista Musioz. ARAH, 9 - 4797, vol. 18,
fl. 249-258.

Relacion de las cosas particulares de la China, la qual escribio el P. Sanchez de la Compariia
de Jesus que se la pidieron para leer a su Magestad el rey Don Felipe II. estado indispuesto.
Biblioteca Nacional, de Madrid (BNM) ms. 287, ff. 198-226.

Tordesillas, Agustin de (1580) 1972. Relacion de el viaje que hezimos en china nuestro hermano
fray Pedro de Alpharo con otros tres frailes de la orden de Nuestro seraphico paradre San
Francisco. Madrid: Archivo de la Real Academia de la Historia, Velazquez, tomo LXXYV, Fol.
11 h,s.n.

Cervera Jiménez, José Antonio 2001. ,,Dos grandes cosmografos espaiioles en las Filipinas. An-
drés de Urdaneta y Martin de Rada” In: Estudios de historia das ciencias e das técnicas: VII
Congreso de la Sociedad Espariola de Historia de las Ciencias y de las Técnicas. Pontevedra,
14-18 de setembro de 1999. Pontevedra, 169—-176.

Felhasznalt mdasodlagos szakirodalom

Alfonso Mola, Marina — Martinez Shaw, Carlos 2000. E/ Galedn de Manila. Madrid: Aldeasa.

Argimon, Victoria 2019. ,,Alimentacion y retorica de la alteridad en los relatos de viajeros es-
pafioles a China en el siglo XVI.” In: Rafael Beltran (ed.) Viajeros en China y libros de viajes
a oriente (siglos XVI y XVII.). Valencia: Universidad de Valencia, 125-150.

Borao, José Eugenio 1998. The Masaccre of 1603. Chinese Perception of the Spanish on the
Philippines. Taiwan: National Taiwan University. https://doi.org/10.1017/S0165115300012407

Borao, José¢ Eugenio 2005. ,,La colonia de japoneses en Manila en el marco de las relaciones de
Filipinas y Japon en los siglos XVI. y XVIL.” Cuadernos Canela 17: 25-53.

Cabrero Fernandez, Leoncio 1995. ,,El empleno de los molucas y los tratados de Zaragoza: cam-
bios, modificaciones y coincidencias entre el no ratificado y el ratificado.” In: EI tratado de
Tordesillas y su época. Coord. por Luis Antonio Ribot Garcia, Adolfo Carrasco Martinez, Luis
Adao da Fonseca. Volumen 2. Valladolid: Junta de Castilla y Leon, 1091-1132.


https://doi.org/10.1017/S0165115300012407
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=83565
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=120163
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=2228073
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=2228073

Spanyol-kinai kapcsolatkeresés 1. Fiilop uralma idején 141

Cervera Jiménez, José Antonio 2021. ,,Martin de Rada y Juan de Cobo, dos grandes misionerios
y cientificos en Manila durante el siglo XVL.” In: Pilar Pezzi Cristobal (ed.) Baética: Estudios
de Historia Moderna y Contempordnea. Malaga: Universidad de Malaga, 199-230. https://
doi.org/10.24310/BAETICA.2021.vi41.12526

Céspedes del Castillo, Guillermo 2003. ,,El Real de a ocho, primera moneda universal.” Actas
2003.2: 1751-1760.

Dictionary of the Ming Biography Vol. 1. 1976. Ed. L. Carrington Goodrich. New York: Columbia
University Press.

Estella, Margarita 1989. ,, Trafico artistico entre Filipinas y Espafia via Acapulco” In: El Ex-
tremo Oriente Ibérico. Coord. por Francisco de Paula Solano Pérez-Lila, Florentino Rodao
Garcia, Luis Eugenio Togores Sanchez. Madrid: Agencia Espanola de Cooperacion Internac-
ional (AECID): Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC), Centro de Estudios
Historicos, 593-606.

Folch, Dolores 2021. En el umbral de China. Las relaciones en el siglo XVI de Martin de Rada,
Miguel de Loarca, Agustin de Tordesillas, Francisco de Duenias, Pedro de Alfaro. Barcelona:
Editorial Icaria.

Flynn, Dennis O.—Giraldez, Arturo. 1995. ,,Born with a»Silver Spoon«”: The Origin of World Trade
in 1571.” Journal of World History 6.2: 201-221. https://doi.org/10.4324/9781003554325-2

Garcia-Abasolo, Antonio 2013. ,,Espafioles y chinos en Filipinas. Los fundamentos del comercio
del Galeén de Manila.” In: Espafia, el Atlantico y el Pacifico. Coord. por Félix Ifiesta Mena,
Felipe Lorenzana de la Puente, Francisco J. Mateos Ascacibar. XIV Jornadas de Historia en
Llerena. Y otros estudios sobre Extremadura. Llerena, 9-30.

Garcia Galende, Pedro 2015. Fray Martin de Rada. Cientifico y misionero en Filipinas y China
(siglo XVI). Pamplona: Gibierno de Navarra.

Gil, Juan 2013. ,,El primer tornaviaje.” In: Salvador Bernabeu Albert (ed.) La nao china 1565-
1815. Navegacion, comercio e intercambios culturales. Sevilla: Universidad de Sevilla,
25-64.

Herrera, Antonia Heredia 1989: ,,Filipinas en el Archivo General de Indias.” In: El Extremo Ori-
ente Ibérico. Coord. por Francisco de Paula Solano Pérez-Lila, Florentino Rodao Garcia, Luis
Eugenio Togores Sanchez. Madrid: Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional (AE-
CID): Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC), Centro de Estudios Historicos,
149-182.

Herrero Pérez, Pedro 1989. ,,El Galedn de Manila. Relaciones comerciales entre el Extremo Ori-
ente y América (estado de la cuestion).” In: El Extremo Oriente Ibérico. Coord. por Francisco
de Paula Solano Pérez-Lila, Florentino Rodao Garcia, Luis Eugenio Togores Sanchez. Ma-
drid: Agencia Espanola de Cooperacion Internacional (AECID): Consejo Superior de Investi-
gaciones Cientificas (CSIC), Centro de Estudios Historicos, 445—458.

Hidalgo Nuchera, Patricio 1995. Los primeros de Filipinas. Madrid: Miraguano Ediciones-Edi-
ciones Polifermo.

Higueras Rodriguez, Maria Dolores 2021. ,,Espana y China en los siglos XVI y XVII. La politica
de Felipe II. en Orinete.” Sociedad geografica espaiiola. Boletin 68: 112—121.

laccarino, Ubaldo 2017: Comercio y Diplomacia entre Japon y Filipinas en la era Keicho
(1596-1615). (East Asian Maritine Histori 13.) Weisbaden: Harrasowitz Verlag. https://doi.
org/10.2307/j.ctvewnzpz

La Follete, Cameron — Deur, Douglas 2018. ,,Views Across the Pacific: The Galleon Trade and
Its Traces in Oregon.” Oregon Historical Quarterly 119.2: 160—191. https://doi.org/10.1353/
0hq.2018.0051

Lopez-Gay, Jesus 2005. ,,Ante la China del s. XVI, evangelizacion pacifica o conquista armada.”
Boletin de la Asociacion Espaiiola de Orientalistas 41: 125—134.


https://doi.org/10.24310/BAETICA.2021.vi41.12526
https://doi.org/10.24310/BAETICA.2021.vi41.12526
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=956511
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=119992
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=119992
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=78413
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=677
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=677
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=192
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=193
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=193
https://doi.org/10.4324/9781003554325-2
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=956511
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=119992
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=78413
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=78413
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=677
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=677
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=192
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=193
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=956511
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=956511
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=119992
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=78413
https://dialnet.unirioja.es/servlet/editor?codigo=193
https://doi.org/10.2307/j.ctvcwnzpz
https://doi.org/10.2307/j.ctvcwnzpz
https://doi.org/10.1353/ohq.2018.0051
https://doi.org/10.1353/ohq.2018.0051

142 TUROCZI TAMAS

Martinez Esquivel, Ricardo 2018. ,,Mision Sangley. La cristianizacion entrelos chinos de Filipi-
nas en elcambio del siglo XVI al XVIL.” Estudios de Asia y Africa 53.1: 35-63. https://doi.
org/10.24201/eaa.v53i1.2271

Martinez Shaw, Carlos 2014. ,,La Armada en Filipinas durante los tiempos modernos.” In: Pablo
Ortega del Cerro (ed.) El estado en guerra. Expediciones navales espaiiolas en el siglo XVIII.
Madrid, 331-372.

Oll¢, Manel 2000. La invencion de China. Percepciones y estrategias filipinas respecto a China
durante el siglo XVI. Harrassowitz Vergal, Wiesbaden.

Oll¢, Manel 2002. La empresa de China. Barcelona: Acantilado.

Pastels, Pablo — Torres Lanzas, navas del Valle 1925-1936. Historia General de Filipinas. Cata-
logo de los documentos relativos a las islas filipinas existentes en el Archivo de Indias 9 vols.
Sevilla, Barcelona.

Rémirez-Ruiz, Raul 2023. ,,El papel de Espafia en las Relaciones entre Europa, Latinoamérica y
China: La “triangulacion” imposible.” Revista de Estudios Europeos 82: 119—151. https://doi.
org/10.24197/ree.82.2023.119-151

Rubiés, Joan-Pau 2008. ,,Juan Gonzalez de Mendoza y el Descubrimiento Europeo de China.”
In: Diego Sola (ed.) El cronista de China: Juan Gonzdlez de Mendoza, entre la Mision, el
Imperio y la Historia. Barcelona, 15-27.

Schurz, William Lytle 1992. El Galeon de Manila. Madrid: Ediciones de Cultura Hispanica.

Sousa Pinto, Paulo Jorge 2014. ,,Manila, Macao and Chinese networks in South China Sea: adap-
tive strategies of cooperation and survival (sixteenth-to-seventeenth centuries).” Anais de
Historia de Além-Mar 15: 79—100.

Tacchi Venturi, Pietro 1913. Opere Storiche de P. Mateo Ricci S.J. Vol. 11. Macerata: Premiato
stab. tip. F. Giorgetti

Trapero, Maria Ruiz 2025. ,,El Real de a ocho, su importancia y trascedencia.” Consultado 2025
357-377.

Valdés Lakowsky, Vera. 1987. De las minas al mar. Historia de la plata mexicana en Asia: 1565—
1834, México: FCE.

Yuste, Javier 2015. El Imperio del Sol Naciente. La aventura comercial. Tres siglos de explo-
racion y comercio de Occidente con Cipango. Madrid: Ediciones Nowtilus.


https://doi.org/10.24201/eaa.v53i1.2271
https://doi.org/10.24201/eaa.v53i1.2271
https://doi.org/10.24197/ree.82.2023.119-151
https://doi.org/10.24197/ree.82.2023.119-151

